Nicolo Macchiavelli's
Geschichte

des

Castruccio Castracani
von LL.ucca.

Ucbersetzt und mit Anmerkungen
begleitet
von dem Russisch-Kaiscrlichen Majc:

von NRennenkampf.

Tro ¢ amarere degli nomiui forti, pevche si vede, che
sempre gastiga gl’ impotenti con 1 putenti,

{ MaccHrAY. vita di Casin. CasTh)

Wenden und Reval,
sm Comproir fir Kunst und Litevawur,

181(.



Der Druck dieser Schrift wird erlaubt unter der De.
dingung, dals nach dem Abdruck und vor dem Verkauf
derselben die vorschrittmilsige Anzahl Exemplare an die
Censur~ Commission der Kaiserl. Universitit zu Dorpit
emgesandt werde.

Dorpat, am 27, November 1815,

Coll.+Rath u, Prof. Dr. Kazl Morgenstcrm
Censor,



Sr. Ixcellenz

dem

Herrm General - Lieutenant und vieler
Orden Ritter

Rheichsgrafen
von VWallmoden-Gymborn

meinenm
hochverehrten und inniggelichten Chel

in dem

Teldzuge vou 1815 n. 3614,



\Y F parso indrizzare la vita di
Castruccio Castracani da Lucca a Voi,
come a quello che piu che altri
womini, che io conosca, delle azioni
virtuose vi dilettate. Mit diesen
Worten schrieb Macchiavelli die Ge-
schichte des Condottiere dem Zano-
bi Buondelmonti und dem Luigl
Alamanni zu; ich habe die Lhre,
dieselben Worte heute an Ew., Ex-
vellenz zu richten, und so wie der
unbedeutendste und unbeachtetste
Vlensch durch die ganze Summe
menschlicher Liebe und Treue den
Mann seines Herzens mehr riithren
kann, als der hochstvollendete Sterb-

liche durch alle anderweitigen Vor-



ziige, so habe ich unsireitig vor dem
Florentinischen Geschicht-Schreiber,
dessen Schrift ich dbersetzt habe,
Alles voraus durch die Empfindun-
gen der hochsten Verehrung, Liebe
und Hochachtung, die mir jene zu-
eigneinden Worle in die Ieder dik-
liren.

Es lafst sich denken, wie viel
Federn jetzt im Stillen und Finstern
schon in Bewegung seyn mdégen, die
Thaten derer, die in dem Feldzuge
der letztverflossenen Jahre Blut und
Leben an den grolsen Zweck setz-
ten, durch die gliickliche und au-
fserst bequeme Erfindung der Buch-

druckercjv unsterblich zu machen.

—

Es lLifst sich ebenfalls voraussehen,
dals die Zahl der guten Schrifistel-
ler nur sehr gering seyn wird, und
dafs in der Menge wohl Manche
sind, die jetzt, den Maulwirfen
gleich, mit unermiidetem Eifer an
den finstern Gingen arbeiten und
withlen, ans denen sie bald vollig
blind und mit cinem unférmlichen
Haufen ans Licht der Sonne treten
werden. Und wie sich in der Ein-
bildungskraft fast immer die Extre-
me berthren, so erinnern die mifs-
lungenen Versuche in der Geschiclite
kriegerischer Begebenheiten an die
vollkommensten der Gattung, und

also unsireitig an die Schriften des



Macchiavelli. Die Art der Darstel-
lung dieses Geschicht - Schreibers
lilst nichts zu wunschen iibrig, die
arofsen Dinge in der Welt, und die
aulserordentlichen Minner sieht er
.gewissermaalsen mit Kinder-Augen
an, mit der Unbefangenheit und Na-
tirlichkeit, die sonst nur den Kin-
dern eigen ist, er falst sie mit sei-
nem unitbertroffenen, tiefen, hellen
und miannlichen Geiste, und schil-
dert sie, und erzihlt die Begeben-
heiten wiederum so kindlich und
einfach, wie man mt vertrauten
Freunden spricht. Das ist offenbar
die Darstellungsart, die jeder Ge-

schicht - Schreiber wie ein gro{'ses

Muster ansehen und sich zu eigen
machen sollte. Nimmt man noch
dazu in Erwigung, dals dieser
Schriftsteller mit ganz besonderm
Wohlgefallen Alles, was grofs, mann-
lich und kraftvoll ist, auszuheben
und eindringlich zu machen weils,
gerade das, was 111 unserer Zeit,
und vielleicht in jeder andern eben
so gut, ganz besonders zu empfch-
len Noth thut; ferner, dals Mac-
chiavelli, lacherlicher Weise, noch
immer in dem héchst ungerechten
Rufe schlechter und tyrannischer
Grundsitze steht, und vorziiglich
bey denen, die seine Werke nie

canz und aufmerksam gelesen ha-



ben; dafs cine Schrift in deuntscher
Sprache ganz anders zu deutschen
Lesern spricht, als der fremde Geist
m einer fremden Sprache, und dals
die vorliegende Schrift nur in ei-
ner, und zwar alten, schlechten und
vergessenen deutschen Uebersetzung
sich findet: so ist es. meiner Ein-
sicht mach, kein unzeitiges Unter-
nehmen, durch eine neue Ucber-
setzung der kurzen Geschichte des
Castruccio Castracani, dic jungen An-
fanger unter den historischen Schrifi-
stellern an das vorzuglichste Mu-
ster in diesem Fache, an den un-
tbertroffenen Macchiavelli zu erin-

ncrii.,

Ich habe dabey kein anders Sire-
ben gehabt, als vollkommen wort-
lich zu ubersetzen, und doch zu-
gleich im deutschen Conversations-
ton unserer Zeit zu bleiben, wie
mein Schriftsteller in dem seiner
Zeit und seiner Sprache schrieb. Ob
mir das halb gelungen oder ganz
milslungen ist, das wird die lite-
rarische Polizey der gelehrten In-
stitute von Jena, Halle, Gottingen
u. s. w. ins helleste Licht zu setzen.
vielleicht nur allzubald die Giite

haben.

Wenn Ihnen, verehrtester Gral,

irgend etwas auf den folgenden Sei-



ten nur einmal ein Licheln des
Wohlgefallens abgewinnt, so werde
ich mich dadurch weit tber mein
Verdienst belohnt fihlen fir die
kleine Miihe, einige wenige Tage
~meiner reichen Musse in dieser Stadt
auf diesen Gegenstand gewandt zu

haben.

Preval,

un November 1517,

Alex. v.Piennenkampl.
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Nicolo Macchiavelli's

Geschichte des Castruccio Castracani.

Wer die Schicksale der Menschen mit Auf-
merksambkeit betrachtet, dem mufls es eine
wunderbare Fiigung der Weltordnung schei-
nen, dals diejenigen, so Grolses und Anlser-
ordentliches in der Welt aufgestellt, oder
cich besonders hervorgethan, [ast immer
dunkler und niedrer Herkunft gewesen, oder
von dem Glivcke auf ganz besondre Weise
umbergeworfen und mifshandelt worden
sind, und entweder den wilden Thieren vor-
seworfen wurden, oder, weil sie sich ihrer
Abkunft schimten, sich far den Sohn Ju-
piters oder cines andern Gottes ansgaben.
Die Namen dicser Mianner sind so bekannt,
dals es ein eben so langweiliges, als un-
dankbares Geschilt wire, sie hier der Neihe
1
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nach aufzuzihlen, und scheinen die vielen

Beyspicle davon mnur beweisen zu sollen,

dals Natur und Glack die Meanschen grols
machen, und nicht ihre eigne arme Weis-
heit, indem dieser Michte Einfluls und ihre
Bestimmung sich schon fri'lh‘z,eigcn, in ei-
nem Alter, wo der Mensch sclbst noch
nicht klug und weise seyn kann. Castruccio
Castracani von Lucca war einer von denen,
die, mach Maalsgabe des Ortes, wo sie ge-
boren wurden, und der Zeit, in der sie leb-
ten, Grofses und Aufserordentliches geleistet
haben, und war, wie die Andern seines
Gleiclien, eben so miedrer und unbekannter
Herkunft. Sein Leben ist voll von grolsen
und merkwiwrdigen Ziigen, und scheint mir
daher wurdig, der Nachwelt autbewalirt zu
werden.

Die Familie Castracani gehirt unter dic
adlichen der Stadt Lucca, wenn sie gleich
jetzt, was das Schicksal aller Dinge in der
Welt bleibt, ausgestorben ist. Der Letzte
dieser Familie war Antonio, Kanonikus von
St. Michael in Lucca, und wurde auszeich-
nungsweise Messer Antonio genannt.  Er
hatte nur cine Schwester, die an Duonac-
corso verheirathet gewesen, und nach des-
sem Tode in Jdas Haus ihres Bruders gezo-

= —
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gen war, um bey ihm zu leben, und nicht
wieder zu heirathen.

Hinter seinem Hause hatte Messer Anto-
nio einen Weinberg, der an mechrern Giir-
ten sciner Nachbarn grenzte, und in den
man daher ohne viele Miihe von verschied=
nen Seiten gelangen kounte.  Eines Mor-
gens, gleich nach Sonnenaufgzange, als Ma-
donna Dianora (s0 hiels Messer Antonio’s
Schwester) einsam in der Vigna wandelte,
und, wie die Weiber pflegen, gewisse Kriu-
ter zu gewissem Kiichengebrauche pfluckee,
trug sich’s zu, dals sie unter den Blattern
eines Weinstockes ein Gerdusch hirte, und
etwas, das ihr wie weinen vorkam. Als sie
sich darnach umsah, guckte das Gesicht ei-
nes Kindleins ans dem Weinlanbe hervor,
und die ausgestreckten Aermchen desselben
schienen sie um Ilialfe anzuflehen. Halb
verwundert und halb erschrocken, aber ganz
voll Mitleiden, hob sie es auf, und trug es
unach Hause, und nachdem sie es woll ge-
waschen und in weifse Tiacher gehullt hat-
te, wie das gewohnlich zu geschehen pllegt,
zeigte sie es dem Messer Antonio, als er
nach Hause kam.  Dieser hatte kamin den
Vorfall gehort, und das Kind gesehn, als
er von Mitleid und Verwunderung eben so
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durchdrungen ward, als Madonna Dianora
selbst, und sogleich mit ihr berathschlagte,
was bey so bewandten Umstéinden anzufan-
gen sey, wobey sie bald einig wurden, cs
bey eich zu erziehen, da er doch ein Geist-
licher war, und sie keine Kinder hatte. Sie
nalimen eine Amme in’s Haus, zogen das
Kind mit eben solcher Liebe auf, als ob es
ihr cignes wire, und als es getault war,
nannten sie es, nach dem Namen ihres eig-
nen Vaters, Castruccio.

In dem kleinem Castruccio entwickelten
sich mit den Jaliren Verstand und Klugheit,
und Annimth schon sehr frith, und mnach
seinem Alter lernte er sehr schnell Alles,
wozu ihn Messer Antonio anleitete. Dieser
hatte im Sinne, ibn zum geistlichen Stande
gu bilden, und ihm scin Kanonikat und
andre I'friinden mit der Zcit zu vermachen,
aber leider! war der Geist Jdes Knaben dic-
sen frommen Plinen villig zuwider; denn
kaum war er vierzehn Jahr alt geworden,
und hatte, ohne alle kindliche Furcht, ei-
nige Gewalt, iiber Messer Antonio und Ma=
donna Dianora gewonnen, so licls er die
Erbauungsbiicher liegen, folgte scinem Trich
zu Waffeniibungen, und hatte seine grifste
Freude am Laufen, Ringen und Ranfen,

5

worin er sich durch Muth und Gewandtheit
vor allen seines Gleichen sehr auszeichnete
und rithmlichst hervorthat; und mahm er
ja cin DBuch in die Hand, so war es nur
cin solches, das von Krieg und grofsen Hel-
den handelte; was denn alles unserm Mes-
ser Antonio das grolste Herzeleid verursachte.

Es lebte zu der Zeit in Lucca ein Edel-
mann aus der Familie Guinigi, der Messer
Francesco genannt wurde, und an HReich-
thum, Liebenswiirdigkeit und Tapferkeit alle
seine Landsleute weit tibertraf. Er war ein
Kriegsmann, wund hatte unter den Viscon-
ti's in Mayland lange Zeit Krieg gofithre;
als Ghibelline ward er vor allen Andern in
Lucca, die dieser Parthey anhingen, hoch-
geachtet.  Weil er in Lucca lebie, so [and
er sich Morgens uixl Abends in den miiflsi-
gen Versammlungen der andern LEinwohner
der Stadt ein, unter den Arkaden des [iirst-
lichen I’allastes, auf dem Platze von Sankt
Michael, welcher der Hauptplatz von Lucca
ist. Ilier sah er nun oft unsern Castruccio
mit den andern Gassen-Buben in jenen
Ucbungen begriffen, von denen oben gesagt
worden ist, und es schien ihm, dals er nicht
blos seine Kameraden in Allem ubertraf,

sondern aucli eine gebietm-ischc Herrschalt
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uber sie ausiibte, und dafs sie ihn gewisser-
malsen liebten und ehrten, weshalb denn
Messer Francesco nahere Nachricht uiber den
Knaben einzuzichen wiinschte. Diese be-
kam er gleich von den Umstehenden, und
nun hatte er keinen sehnlichern Wunsch,
als den Knaben imumer um sich zu haben,
und als er ihn herzugeryfen hatte, fragte
er ihn: wo er licber leben mochte, bey ei-
nem Ede¢lmann, der ihn mit Plerden and
Waffen umzugehen lehren wurde, oder in
demr Hause eines Geistlichen, wo er niclits
Anderes, als Messe und Gottesdienst hiorte?
Nun war dem Castruccio wohl die grolse
Freude anzuschen, als er von Plerden und
Walfen horte; jedoch stand er noch ver-
schimt und verlegen da; als ihin aber Mes-
ser Francesco Muth einsprach, antwortete
er: dals, wenn es nur seinem Messere recht
wiire, er keine grilsere Freude haben wiirde,
als die geistlichen Uebungen augenblicklich
niit den kriegerischen 2u vertauschen. Diese
Antwort gefiel dem Messer Francesco unge-
mein, und waren seine Bemiihungen um
den Knaben so ernstlich, dals Messer An-
tonio ihn ilun nach wenigen Tagen ginz-
lich tiberliefs, wozu diesen nichts so sehr
bewog, als die mnatiulichen Anlagen des

7

Knaben; denn er sah wohl ein, dals er ihn
nicht lange mehr so halten konnte, wie
bislicr.

Als nun Castruccio aus dem Hause Mes~
ser Antonio’s des Kanonikus in das Haus
Messer Francesco Guinigi’s des Condottieri
gezogen war, so lifst sich nichts Aulseror-
dentlicheres denken, als die ganz kurze Zeit,
in der er sich alle die Vollkommenheiten
und Fertigkeiten zu eigen machte, in denen
ein Edelmann wohllerfahren seyn mufs. Vor
Allemy ward er ecin kecker Reiter; es war
kein Pferd zu finden, wvon der iiufsersten
Wildheit, das er nicht mit der hichsten Ge-
schickliclikeit zu bindigen und mit Gewandt-
hieit zu reiten wulste; in allen Kamplspie-
len und 'arnieren, obgleich mnoch kaum
ein Jiingling zu nennen, war er vov allen
Andern angesehen, so zwar, dafs ihn Nie-
mand, weder da, wo es aul wirkliche Kralt,
noch da, wo es auf Gewandtheit und Ge-
schicklichkeit ankam , iibertreffen konnte.
Dazu kaniten nun noch seine gefilligen Sit-
ten, in denen vorziiglich eine unschiitzbare
Bescheidenlicit wahrgenonunen wurde. Nie-
malg sah man 1thn etwas thun, oder hirte
man ihn etwas sagen, das misfallen konnte.
Elrerbictig gegen Ilohere, bescheiden gegen



8

geines Gleichen, und freundlich gegen Ge-
vingere, hatte er sich mnicht blos in der Fa-
wmilie Guinigi, sondern in der ganzen Stadt
vollkommen beliebt gemacht. *)

1) Macchiavelli, wie ich ibn aus seinen Schrif-
ten kenne, ein herrlicher kriftiger Mann, der sei-
ne wahre Ilerzensfrende an jeder holien Kraltin-
fserung hatte, und an jedem kiithnen und gewal-
tigen Manne, der in des Lebens wildeste Stiirme
Linein, ein Held und Fiivst, gleichsam ans cigner
Brast herauswuchs, dicser hrafiige Solin jener
elanzvollen Republik, scheint die Geschichte des
Castruccio Castracani der Nachwelt als ¢cin Bey-
:.'Pi;el aulsiellen za wollen, was cin Mann einzig
aus cigner Kraft und miichtigem WWillen ansricha
ten und zu Standc bringen kann, und dazu ist
dies Beyspiel so vorziiglich geschicke gewihlt,
weil das Leben des Castruceio so voll kithner und
gewagter Unternchmungen ist, deren gliicklicher
Erfolg meist sehr fein vorbereitet und bevechuet
scheint, und das so vicle Falle zeigr, in denen ev
mit aulserovdentlicher Geschicklichheit' die Llein-
sten Zunlilligheiten und fast nunmerkliche Vortheile
zu wichtigzen Resultaten zun benutzen wulste.

Dals Castruccio im Principe nicht angefiihrt
wird, beweist nur, dals er spiter geschrieben wor-
den, und der Schrifisteller seine Geschichite friiher
vicht so genan gekannt hat, nm sie nach ilirem
Verdienste zn wiirdigen, wic ev spater gethan,

Es finden sich die Begebenheiten in der vor-
liegenden Geschichte nicht immer in der Folge

9

Zu dicser Zeit geschah es, dals die Ghi-
bellinen von den Guellen aus Pescia verjagt

der Jalire erzihlt. Das beweiset nur, dals man
mit den Abschiriften dieser Geschichte und den
friiliern Editionen, da immer eine der andern mit
ihren Fehlern nachgeschriecben und nachgedrucke
ward, wobey neue Feller begangen worden sind,
selir unordentlich ningegangen ist, und die That-
sachen selbst, nicht aber ilire Zeitfolge, als ITaupt-
sache behandelt hat.

Uebrigens mufs man sich doch schr gensigt
filllen, cher als sie, alle die Geschichischreiber,
die in Frzihlung der Begebenheiten von diesem
Auctor abweichen, indemn sie nux sich hinterein-
ander abschireiben, des Trrithums oder der Ge-
schichtsentstellung zu zeilien: denn Macchiavelli
muflsie, als Florentinischer Staats-Sekrerair, im Be-
sitze der besten Quellen der Geschiclite aller Be-
gebenheiten, die seinen Staat betvafen, seyn, und
sie besonders in den spitern Schriften, zu denen
die Gescliichte des Castruccio unleugbar gehort,
benutzt haben.  Vor Allem aber bedenke man
doch, dals dieser hluge und feine Staatsmanu un-
miglich irgend eiue Thatsache absichilich oder ans
Nachlassigheit lhabe entstellen kénmen, da ihm, als
I[;sl‘.out:"m]ﬂmn seiner Republik, und in jeder an-
dern Hinsiche, sein Ruf als gewisscnhaften Ge-
schiclitschreibers heilig seyn mulste, dals cr_am
wenigsien die Geschichien, die zu seiner Zcit ge-
wils allgemein bekannt waren, als Roman habe
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wurden; die Visconti's in Mayland schick-
ten Messer Francesco Guinigi den Vertriebe-

beliandeln wollen, und nns demnach eine sichivere
Quelle seyn muls, als alle die Geschichtschyeiber,
bey denen dicse bedewtenden Umsiinde nicht zu-
sammentreflen. Ueberdiefs mige dic Geschiclite
des Castruccio, so wic jedes andere histovische
Werk dieses Schriltstellers, das Geprage ciner ins
nern VWwahrheir, die jeden unbefangenen Leser an-
sprechen uund iiberzcagen mufs, dals e seinen Llel-
den nicht fiiv besser giebt, als er war.

Dals Macchiavelli, wie sich's [ast iiberall in
dieser Geschichte vevritl, mit Liebe und Woll.
gelallen an cinen Meunschen, wie Castruccio hin-
gen kann, dessen ganzes Wesen, Grofse, im guten
und iibeln Sinne, war, der seinen I'einden durch
Trenlosigkeit, Grausamheit und List aller Ave eben
so verhalst und gelilivlich werden konnte, als ex
seinen Frennden durch Treue, Wachsambkeit, ei-
sernen Muth und uniibertreffiiche Thatigkeit lich
und niitzlich war, das wird ihm wolil Keiner
iibel deuten, der gewolint ist, jedes Ding in der
\Velt aus dem gehiorigen Gesichtspunkte und nn-
ter den ;{:g-:bcnen Bedingungen zn pritfen, und
demuach den Geist jener Zeiten in Erwigung zichr,
sowohl da Castruccio lebte, als 2oo Jahrve spiiter,
da sein Geschichtschreiber ilm in der Denhungs-
weise der Zeit unsterblichh machie. VWer aber den
Castruceio wegen Gewissenlosigheit licher herab-
eewiirdigt sichity der halte sich an den Geschicht-

K

nen zu llulfe, und mit diesem ging Cas-
truccio, der schon achtzehn Jahr alt war,

schirciber Giovanni Villani, der bey jeder Gele-
genheit zeige, wie schlecht er aul ibhm zu spre-
chien ist, der ihun Alles ibel deutet, und ibm bei
jeder Unternchmung tadelnswiirdige oder gar ver-
breclierische Absichien znmuihet.

Dafs es in unserm aulgeklarten, nachsichtsvol-
len 1gien Jahrhunderte noch viele Leute geben
hann, die Macchiavelli’s Schriften mit Aulmerk-
samkeit, Desounenlieit und unbefangenem Sinne
gelesen haben, und ihn noch einen Prediger dev
Tyranney und schlechter Grundsitze nennen, das
glanbe ich michr, weil ich nicht begreile, wie der
aul solche VWeise verkannt werden kann, der im
Lzben inumer nur gegen die Unterdriicker mic al-
ler Kralt und allems Nachdrucke der edelsten Be-
redsamkeit sprach, der selbst cin Mariyrer der
T'veilieit, mach seiner Ueberzengung und den Be-
grillen sciner Zeit, und ein Opfler scines republi-
kanischen Lilers war, (wie sich davon die Ver-
schiwornung der Soderini und so viele andre Bey-
spicle anlihren lassen), unid der in allen scinen
Schrifien den klugen und kithnen Bosewiche im-
mer nnr einen klugen und kithnen Biasewiche
nennt, und selbst seine Lieblings - Helden uiclu
besser schildert, als sie waren. Die Franzosen
nnd ihre Nachbeter aber, die die Schriften des
florvemimischen GGSChiC]ll‘.SChl‘cibETS, von dem sie
sehon aus der Schule wissen, dals or ein verruch-
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und seine ganze Heerschaar befeliligte. In
diesem Feldzuge gab Castruccio so viel Be-

ter und gottloser Tyrannen- Lehrer ist, nur znr
Hand ncl:mem, um nun doch selbst zu lt.':ii.‘ll, Wis
denn eigentlich Macchiavellismus ist, oder die so-
gar, die seine Schrificu nicht gelesen haben, und
anf die Aunctoritit eines Voluaire etwa, oder cines
andern so prolunden Plilosophen und Geschicbhe-
forschers, |doch das leeve VWort Macchiavellismins
als ein entehrendes Schimpbwert branchen, die
sind denn doch wirklich nicht die bevalenen Rich-
ter iiber Ehre und Schande, Werth und Unwerith
des grofsen Manues aus jener Zeit der Mannlich-
heit.

Tegriminsg, Aluo Manucci, Paul Jovius, Giov,
Villani, nnd nach ibnen Denina und alle folgen-
den Geschichtschyeiber erzililen ganz andre Ume-
stinde von dev Jngendgeschichie des Castruceio,
oft mit wenig Zusammenhang und sehr vevsclie-
den. Teh fuhre die Stelle aus Denina’s Ge-
schichte der Revolutionen wvon Italien, ans dem
sten Kapitel des 1gpten Buches, an, und gebe sie
in unsrer Sprache, wie l'olget:

pCastruccio war im Alter vou zwanzig Jab-
pren mit scinem Vater aus Lincca verbannt wor-
silen, und dieser starb sieben Monat daranl in
spAncona.  Ohne Sehutz und Heimath, wie ex
owar, suchte er einiges Geld in seiner Iamilie
slzutreiben, uad ging, miuIlalfe desselben, nach
Shuglind zu einem Verwandten, der daselbst Glick

e
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weise sciner Klugheit und Tapferkeit, dafs
Keiner von Allen, die dabey waren, so viel

yseomache hatte.  Nach cinigem Aufentlhalte in
»England, wo er sich sogav bei Hofe Eingang
pverschafft hatte, war er jedoch gezwungen, es
spechlennig wieder zun verlassen, weil er einen
»sPrinzen vom Lkoniglichen Hause, bei einem Strei-
sote i Spicle, nmgebracht hatre.  Bei der grofsen
5, Eile, mitder ihin seine Freunde einschiffeen, hatte
sser nichts mitnehmen konnen, und kam daher
syniche weiter, als nmach Flandern, wo cben Phi-
»lipp der Schane die Niederlinder heliig bekrieg-
sotc.  Er werliefs den Kanfmannstand, den er Frii-
ssher ervgriffen hatte, worde Soldat, diente unter
ssAlbert Scotto, cinem Piacentiner, der mir 4oo
pReitern und 1500 Mann Fulsvelk ans Tialien, im
»»S0lde des Kinigs von Frankreich stand, nnd ev-
sswarb sich, nach dem Zengnisse eines gleichzei-
,,:igcn franzisischen Schrifltstellers, ansgebreiteten
,Bubm.  Als, mnach Beendigung dieses Krieges,
»»Castruccio erfnhr, mit welcher Sorglalt Ugnccio-
,yne alle Verwiesenen aus Lucea znriick berief, ent-
,sclilols er sich, auch dahin zuvickaukchren. ¥
s hatte sclbst sehr viel Antheil an den Anstalten,
pdie den Ugnccione an die Spitze dieser Republik
,,stellien, und an dem Siege von Moniecatini. So
pevolse Anlagen zum Kriegshelden konnte er aber
puicht ungestraft entwickeln; diejenigen selbs,
silic zich scinen Muoth und seine Einsichten zn
mntze semacht harren, wurden dadurch beuns
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Dank und Beyfall davon getragen hat, als
er, und nicht blos in Pavia, sondern in der

prihigr, und beschlossen, il zu stirzen.  Anf
pganz ungegriindere, oder doch sehr dbertrichene
wheschuldigungen von Bedriickung, ward er in's
wOelangnils geworfen, anf Befehl des Neri, Uguc-
pcione’s Sohn, der ihn jedoch nicht umbringen,
saus Furcht vor den ILucchesern, bei denen er in
porofsem Ansehn stand, sondern seinen Vater her-
pbeivief, der ilin mit seiner Gegenwart und sei-
suem Bathe unterstiitzen sollte, Gerade damals
pyhatte Ugnccione cinige Personen wvon grolsem
phAnsebn in Pisa enthanpren lassen, and durch
spdiese Gewalithat unid Ungerechtigheit, die nll,-:n'c-
pmein milshiel, das Volk in die grifste VWath ga-
pzen sich gebrache.  Sci es nun, dafs er scine ei-
pgene Gefahie nicht erkannte, oder dals er die sei-
synes Sohues [iir grilser hielt, eilie er nach Luecea.
jpRaum aber war er [ort, so brach der Aufrabr in
s Pisa aus, sein Pallast wurde zersttrr, und scine
pganze Familie ermordet.  Diecse Nachriclht gal
ypanch sogleich den Lancchesern Muth, sich aczen
»die Unterdriicker, Vater und Sohn, anfaulchnen:
neie fovderten mit grolsem Geschrey die Befreyung
»des Castruceio, der sofort aus dem Gefangnisse
wizczogen, und dem Volke, so wie er war, wie-
ndergegeben wnrde, belastet mit den Ketten, die
soilim Neri hatte anlegen lassen. Bey diesem An-
phliche nalim der Aalrulir noclh mehr zu, und er

ssward sogleich zum Herrn von Lucca Ausgeru-

Pt m—
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ganzen Lombardey wurde scin Name grols
und hochgeehrt,

spfen, ery dor doreh Jden uncrwartetsten Glicks-
s»wechsel, ans dem Kerker und gewissermalsen
pvou den Swufen des TTochgervichts plowzlich zn
ndan Giplel des hichsten Ansehins evhoben war-
»nde.  Ugnccione und Weri, die sich gliicklich
smschatzen mulsten, die Flucht ergreifen zu kone
pshen, retteten sich uach Verouna zum Cane della
ssocala.

(Villani, Lib. IX. Cap.76. — Tigrimo, p.35

et seq.

VVas diese Erzihlung, die im VWesentlichen aus
der Schrift des Aldo Manuveci ausgeschrieben zn
seyn scheine (30 vollkommen stimimt sie damit
iibevein) selir verdachtig macht, sind mehrere Stel-
len in der angefiihrten Schrift (Le attioni di Ca-
struccio Castracane de gli Antelminelli, Sig. di
Lucca. Esiratte dalla nuova Diser. Italia di Alde
Manncci. Roma, MDXC. 4to. 150 Pag., mirc ei-
uem Anhange von Urkunden, als z. B. Kaiserliche
Bestallungen zum Reichs-Vikarins in Luecea, zum
Plalzgvalen, zum Herzog von Lucca, und zum
Reichsbannerherrn, des Custruccio Testament etc.,
die von befangenen Schrilistellern wohl absichr.
lich mégen iibersehen worden seyn. In der Vou-
rede des Verfassers heilst es unter andern :

5;1levr Bernardino Antelminelli, von dem ich
svicle dieser Nachrichten erbalten habe, wiinschie
wien Rulim seiner hochadelichen Familie, der zum
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In Lucca erwies mian nun dem Castrues
cio, machdem er zuriickgekehrt war, gro-

»»Theil darch wenig aufrichtige, odet wenigstens
ssschlecht unterrichrete Schrifisteller beeintrich-
»ligt worden ist, wieder herzustellen, und ba:
ssmich deshalb, diese Blatter offentlich bekannt za
pinachen, Tchi bin um so eher bereit gewesen,
pilim diese Gcm:gtluumg zu geben, da ich der
»Welt zugleich, in diesem kleinen VWerle, den
s Beweis meiner Bemithungen geben konnre und
5350 Weiter, —%

ITeve Bernardine Antelminelli, stolz aul den
Rubim und die Thaten seines Vorfaliren Castiwc-
cio, hat sich und seinen Nachkommen den Ab.
glanz jenes 1llelden vor der Welt und Nachwelt
so davernd wie miglich machen wollen, und des-
halb  die Geschichte des Castruceio von demn
Sclwiftsteller seiner Zeir nicht blos anfzeichuen,
sondern wmstindlich evzililen lassen. Die Doku-
mente, die er dazn liefert, sind sammtlich ans der
letaten Zeit des hochsien Glanzes des Castruccio,
un:d was man in diesem Werke von seinem frii-
Lern Leben erfalivt, davon fithvt der Schrifisieller,
als cinzige Quelle, nur den Herrn Bernardino an,
der den Ruhm sciner hochadlichen Familie wie-
der hervzustellen viel zu sehnlich zn witnsehen
scheinr, als dals man’s mit scinen Nachrichten
vom Castruccio sogar genan nehmen konnte. Nach
den Ansicliten unsver Zeit, ist diece Stelle in der

Vewrede ein sehr uaives Gestimdnils des Aldo Ma-
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{sere Ehre, als vorher, ehe er ausgezogen
war; er aber unterliefs nicht, so viel in sei-

nueei, und man begreift nicht rechr, wic dies Werk
als eine besonders anthentische Quelle von allen
tolgenden Sclivifistellern so Lhochachiungsvoll aus-
wl abgeschrichen worden ist.  Dals Macchiavelli
zar heine Quellen zn seiner Geschiclite des Ca-
strnceio anfithve, das mag wobl grofsen Theils in
dem guten Glanben liegen, wic allgemein behannt
es war nnd ist, dals der Fioventinische Staats-Secre-
tair und Historiograph im Besitz der besten Quellen
seyn mufste, iber alles, was die Geschichte von
Toscana betrifft, und dals man dem Manne, dessen
Geschichie von Ilorenz die Anctoritit der besten
Dobhoamente hat, in cinem umstindlicher entwik-
Lelten Theile dersellien Gescliclite schon allen-
Galls anl sein VVor ::,lu.uhvn kann. Irals er den
Castritecio nieroals Amtelsianelli odor Interminelil
nennt , bewciset nar, dals dey Name, wie schon
die zweitellinite Schreibart dessclben znr Goiige
nCigl, Vergessen war, und Castruccio selbst ihn
cist hervorsuchte, als ex spiter, zn den Dolnmens
ten Kaiserlicher Bestallangen, einen alten Namen
nithig hatie, wobei es auch mit dewn Fitrsren von
Lueca und Pisa wohl nicht sehr genan genommen
worden ist, ob der alte vergesscue Name seinem
wirklichon Vater oder blos seinem Pllegevater,
dem Mosser Antonio, angehivt hat.  Dals der ver-
gessene Name  crst wicder vom Castrnccio  er-
neuwert worden ist, gehr aus folzender Stelle im
[nl

-
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nen Kriften stand, sich Freunde zu maclen,
indem er alle Mittel anwandte, die nithig

angefithrten VWerke des Aldo Manucei hervor, wo
es pag. 2 bis 3 heilst:

swDiese TFamilie (Autelminelli) haute sich so
panserordentlich ausgebreitet, und ihr Name war
3350 sehr vervielfuliige, dafs daraus so grolse Schwie-
mrigheiten entstanden, sowohl in Unterscheidung
peinzelner, als anch in dem Gennsse Gffentlicher
plhren und Wiirden; weshalb sic uster sich iiber-
peinkamen, nach den verschiedenen Zweigen der
plamilie verschiedene Namen anzunchmen, wie-
sswohl mit Beybehaltnug des al]gc:ncilicn Haupi-
plamilien - Namens und Wappens.  Diese Namen
pyarven nun: Savarigi, Muogi, Pavgi, Gonelli, Bo-
1Y, Castracant, Dlezolombardi und andre Fami-
plien-Zweige , wovon keine anthentisehen Dokn-
psmente vorhanden sind, und was unendliche Zeung-
pouisse bestarigen.

Das Ende dieser Stelle ist eine von Jden vie-
len Sounderbavkeiten dieses Buches, und ist man
immer in Versuchang, die uncndlichen Zenguisse
(infiniti testimoni) anf das des Hermn Bernardino
zu reduziven. Es finder sich sogar (pag.7.) eine
ganze Stammtafel des Castruccio, in der scin Va-
ter Gerio heifst; wo ist die her?? —  Scine Ge-
burt ist (pag. 9.) anf den 29. Mirz 2281 gesetzt;
aber dic fabelhafie Erzahlung der nihern Umstin.
de dabey, die Triume sciner Mutter Punecia von
Flammen, die sie gebalir, die Alles um sie her,
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sind, nm Menschen fiir sich zu gewinnen.
Bald daraut starb Messer Francesco Guinigi,
und hinterliefs einen Sohn, der dreyzelin
Jalir alt war, und Pagolo hiels. Diecsen iber-
gab er der Fuhrung uud Vormundschatr des
Castruceio, den er an sein Sterbebett kommen
licls, und ihn dringend bat, er moge seinen
Sohn mit dersclben Treue und Sorgfalt aufl-
zichen, mit der er selbst erzogen worden
sey, und so dem Sohne die Wohlthaten ent-
gelten, die er vom Vater genossen habe.
Als nun Messer Francesco Guinigi gestorben
war, crwarb Castruccio, auch als Erzicher
und Vormund Papolo’s, so aufserordentlich
viel Rulbim und Ansehn, dals die allgemeine
Licbe, die eor in Lucea genols, sich nach
nnd nach bey cinem grolsen Theile dex
Finwolhner in Neid verwandelte, und ihn
Viele als ecinen geliibrlichen und tyranni-
schen Mann bey dem Volke anschwiirzten,
unter welchen Verlinmdern Messer Giorgio
degli Opizi, Anfuhrer der Parthey der Guel-

-_—

und sogar sie selbst verzelvten, und ihre maclihe-
vige manzlicly: Unlruclhubarkeir als Folge der schreck-
Lalten Teamne, das ist offenbar ein Scherz des
Heven Beraavdino, den der Geschicheschreiber an-
sufithren sich nicht hitere die Miilie geben sollen.
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fen, sich vornidmlich thitig bezeigte. Die-
scr hatte gehofft, die fiirstliche Gewalt, nach
dem Tode Messer Francesco’s, an sich zu zie«
hen, und sah nun, dafs Castruccio, durch
die Licbe des Volkes, die er sich, vermoge
sciner vortrefilichen Eigenschaflen erwor-
ben hatte, in so grolses Ansehn gesetzt wor-
den war, und [irchtete durch ihn alle Ge-
legenheit zn Errcichung scines Wuansches zu
verlieren; deshalb streute er also bise Ge-
riichte ans, die ihm die Licbe des Volkes
wieder entziehen sollten.  Castruccio ver-
achtete anfinglich diese Hinterlist, sah aber
doch bald ein, dafls Messer Giorgio micht un-
terlassen wiirde, ihm auch die Ungnade des
Statthalters des Kinigs Robert von Neapel
zuzuziehen , der ihn aus Lucca verjagen
konnte.

In Pisa herrschte damals Ugnccione della
Faggiola von Arezzo, der von den Pisanern
zu ihrem Heerlithrer erwililt worden war,
und sich nachher die IHerrschalt angemnalst
hatte. Bey ihm lebten mehrere Ausgewan-
derte ans Lucca, von der Yarthey der Ghi-
bellinen, mit denen Castruccio verabredete,
sie, mit Hillfe des Uguccione, in ihire Va-
terstadt wieder cinzusetzen, was cr auch
mit seinen Freunden in der Stadt bespro-
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chen hatre, denen das grofse Ansehn der
Opizi in Lucca unertriglich war. Nachdem
diesen Allen die Verhaltungsregeln gegeben
waren, und Castruccio den Thurm, degli
Omnesti genamnt, heimlich hatte befestigen
und mit Munition und Lebensmitteln ver-
schen lassens, um sich auf den Nothfall ei-
nige Tage darin halten zn kiénnen, stieg
Uguccione mit einem bedeutenden Heere in
der dazu bestimmten Nacht in die Ebene
von Lucca hinab, zwischen den Bergen und
der Stadt, und als er das verabredete Zei-
chen erblickte, ritckte er sogleich gegen das
Thor vom heiligen Petrus vor, und setzte
die Vorstadt in Flamme. Castruccio, von
der andern Scite, liefs sogleich Larmt schla-
gen, rviel das Volk zn den Walfen, und
sprengte das Thor von innen. Da nun Ugue-
cione und seine Leute eingedrungen waren,
bemiichtigten sie sich sogleich des Messer
Giorgio, seiner I'amilie, und vieler seiner
Treunde und x\nh;’inger_, die auch oline wei-
teres hingerichtet wurden, jagten den Statt-
halter der Tiegicrung aus der Stadt, und in
ganz kurzer Zeit war alles in derselben um-
ceworfen und veriindert, und so eingerich-
tee, wic es dem Uguccione gefiel; welches
Alles, wie man leicht denken kanu, der
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Stadt zum grofsen Schaden gereichte, weil
mehr als hundert Familien aus derselben
vertrieben wurden, von denen die Einen
nach Florenz, und dJdie Andern nach Pistoja
Hliichteten, zwey Stiidte, in denen die Guel-
fen die Oberhand hatten, nund die daher in
grofser Feindschalt, sowohl it Ugnccione,
als mit den Lucchesern standen. #)

2) Dafs in Republiken bei innevn Unrvulien die
eine der Parthieyen, oder gar beyde zugleich, be-
nachbarte DMiclue in ilve Zwistigheiten zichen,
und dicse solchem Rufe mic grolser ]‘leruilwi]lig-
keit folgen, wm nachher das Recht des Stirkern
fiir sich sclbst geltend zu machen, das st die Ge-
schichie aller Zeiten, und uur die Are und VWei-
se, wie solches geschieht, ist immer im Sinne
und Geiste der Zeit, in der die Szene spiclt. In
einer gewaltigen Zeit geschiche anch das Kleinste
g-’.‘.\v:llls.'nn, in einer welken und lauen Zeir anch
das Grafseste krafilos nnd Jan. Und es ist, als ob
cin Fluch aut dem vominolichen Banue rulite,
dafls scine anderweitigen schidinsten und besten Tu-
genden ihm in der Achiung dev Nachwelt nicht
. stalten [unnmen, und gowiqsm-m.-;l'-;:-n verloren
gehen: so nnwidersprechlich walr ist es, dafs das
erste und woverlifslichste Evfordernils des Mannes,
wie cr sevn soll, Kraft vad Manolichkeit ise; oh-
ne diese ist er Licin Maun, er habe auch die hoch-
sten und herrlichsten Tugenden. Ein Mann ohne
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Den Florentinern und andern Guelfen
kam das sehr bedenklich vor, und weil sie
fiflrt;htclen,. die Ghibellinen mdochten in Tos-
kana allzumichtig werden, so entschlossen
sic sich, dic geflivchteten Luccheser mit be-

Kralt, ist ¢in Simson in Delila’s Schoofse, und
immer nur der Vevachiang wevth. Freylich soll
auch der minnliche Maun alle menschiliche Tu-
ceuden besitzen, um so vollkonmumen zu scyn, als
:“- Niemand ist: aber mit allen andein Vorivefi-
lichkeiten ist der Kraftlose nnd Unminnliche doch
anr ein Bild des Erbarmens. VWas von dem ein-
zelnen Manne gile, das gilt in diesem Siune anch
von dem Geschilechte.

In allen Schlachten, die Custrnecio liclerte,
gelien wir die Mchrzalhl allemal dev AMinderzahl
kvilfiiger Minner unterlicgen. Wie, nnd wo wi-
re das miiglich, als in eciner Zeit uml an einem
Ovic, wo die hohe Kraft des Willens in starken
Minnern den Erfolg mimulich durchdachier 'liue
entscheilet? Mic einer Armee ven 500,000 Mann
dea Feind, der unr 300,000 Mann stark ist, ev-
dritchen, das ist anch ein Krieg. Hier gile gleich-
[alls das Recht des Stirkern, aber freylich in e¢i-
pem andern Sinne. s ist ein grolser Unterschied
zwischen der holien minnlichen Kvaft des Wil-
lens, dic alles Iochste evveicht und durchsetzt,
pund dem Drucke einer nngelieuern schwerfulligen
Masse, die alles 1lachste und Edelste exdricki,
und im Keime ersticht.
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walfneter Hand in ihire Stadt wieder einzu-
fithren.  Mit groflser Heeresmacht brachen
sie auf nach Val di Nievole, besetzten Mon-
tecatino, und bezogen ihr Lager bey Mon-
tecarlo, um von da den Weg nach Lucca
frey zu haben.  Indessen hatte Uguccione
auch eine Menge Fulsvolk aus Pisa und
Lucca zusannuengezogen, und aus der Loni-
bardey kamen noch vicle deutsche Tieiter
2 il it diesem Heere ging er anf das
Lager der Florentiner los, die jedoch bey
sciner Anuniherung Montecarlo verlielsen,
und eine Stellung  zwischen Rontecatino
und Pescia nahmen, wogegen er scin Heer
bey Montecarlo aufstellte, nur zwey Miglia
weit vomx Feinde. 3) In den ersien Tagen

5) Der Geschichtschveiber Giovanni Vil-
lani, der von dem zahlveichen Fulsvolie, als we-
nig entscheidend, nur selien spriche, giebt die
Starke des Florcatinischen Heeres aul 3200 Reiter
an, daranter goo Neapolitancr im Solde der Tlo-
rentiner, uwnd unter Befehl des Bruders des Ki-
nigs von Neapel, die Ialfstrappen der Stadie Bo-
logna, Siena, Perngia, Agobiv, Pistoja, Volierra
und Prato, und die Guellen ans Taskava.  Ugne-
cione hatte, diesemn Schrifisteller zufolge, nnv
soo Keiter aus Lucea und Pisa, die Deatschen,
die Iilfstruppen der Visconti's, uud die Ghibelli-
nen aus Toscaua miv einbegriflen.
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fielen nur unbedeutende kleine Geflechte zwi-
schien der leichten Reiterey von beiden Sei-
ten vor: denn da Uguccione grade krank ge-
worden war, so fiirchtete sichh sein ITeer vor
ciner entscheidenden Schlacht; als er aber
nun noch immer mehr krank wurde, ver-
licfs er das IMeer, um sich in Montecarlo
gehirig kuriren zu lassen, und uibergab die
Vithrung desselben dem Castruccio. Diels
war die Ursache vom Untergange der Guel-
fen, die cinen thorichten Muth fafsten, weil
siz glaubten, das feindliche Heer sey olme
1Tecrliilirer; was Castruccio gar wolil ein-
eah, nnd alles that, was sie in ihrer irrigen
Mceinung bestirken konnte. Er hiclt noch
cinige Tage scine Leute it scheinbarer
Furcht und Aengstlichkeit im Lager zuriick,
liels anch keinen einzigen Mann aus dems-
selben sich entfernen, und machte die Guel-
fen so sicher, dsls sie immer unverschini-
ter wurden, sich tiglich vor dem Lager
der Feinde zeigten, und sie zum Kample
forderten. Als er so den lrrthum in ihnen
Lefestigt, und dabey alle nithige Nachricht
von ihrer Schlachtordnung ecingezogen hat-
te, beschlofs er die Schlachit, und stirkte
Jden Muth seiner Soldaten, indem er zn

ihnen redete, und bewies, wie ihnen der
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Sieg micht fehlen kinne, wenn sie sich ge-
nau an seine Befelile hielten.

Castruccio hatte erfahren, dals die Feinde
ihre grolste Macht in der Mitte ihirer Rei-
hen, und die schwiichsten Leute auf iliren
Flanken haben wiirden, weshalb er das Ge-
gentheil that, seine besten I'ruppen zn bey-
den Seiten ordnete, und im Mittelpunkte
die schlechteren. Als er in solcher Schlacht-
ordnung ausgezogen war, und ihm die Fein-
de mit ihrer gewihnlichen Unverschimtheit
und Anmafsung schon nahe gekommen wa-
ren, befahl er seinen Truppen im Mittel-
punkte sich nur schr langsam, und denen
auf den Flanken sich mit grilster Schnel-
ligkeit vorwiirts zu bewegen, so, dals bei
dem ersten heftigen Angriffe, nur die Flan-
ken beyder Heere handgemein wurden, und
die im Mittelpunkte unthiitig blieben, die
tapfersten Soldaten des Castruccio also auf
die schwiichsten des Feindes ficlen, wihrend
dessen beste Truppen miilsig waren, da sie
die, ihnen gegeniiberstehenden, schwiicheren
nicht erreichen, nnd auch den ihrizen niche
zu Hiillfe kommen konnten. Das Ecimllic;he
Heer wnrde demmach auf beyvden klanken
sogleich geworfen, und so, auf beyden Sei-
ten entbloflst, zogen sich auch die mittel-

Mubi-\.—n-t
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sten Scliaaren eiligst zuriick, und flohen in
grofster Unordnung. Das Gemetzel war
fiwrchterlich, und der Verlust des Feindes
so groly, wie man leicht denken kann, denn
es wurden ihm mehr als zehntausend Sol-
daten getodret, mit vielen Offizieren und
grofsen Herren und Rittern von der Par-
they der Guelfen, die aus ganz Toskana
zusannuengekommen warern, und unter de-
nen Peter, Bruder des Konigs Robert, und
Carl, sein Neffe, und Philip Fiwrst von Ta-
ranto. Castruccio hingegen hatte kaur drey-
hundert Mann verloren, worunter aber auch
Ugnccione’s Sohn Francesco, ein kiithner
Jangling, der gleich bey dem ersten An-
griffe hel.

Diese Niederlage machte den Namen Cas-
truccio’s weit und breit berithmt, zog ihm
aber auch den Hafs und Neid des Uguc-
cione zu; der sich dadurchin der Herrschall
eher bedrolit, als befestigt glaubte, und nun
an niclhits mehr dachte, als wie er sich den
gefihrlichen Castruccio aus dem Wege riu-
me. Wihrend er auf einen schicklichen
Vorwand zu Ausfithrung seines Vorhabens
sann, traf sich’s, dals Pier-Aguolo Michelli,
cin sehr angesehner Mann in Lucca, ermor-
det wurde, und der Morder in das Haus
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des Castruccio fliichtete, der die Hischer und
Gerichtsdiener znriickschlug, und die Flucht
des Morders begiinstizte. Als Uguccione in
Yisa das erfulir, glaubte er nnun die Gele-
genheit gefunden, und gerechte Ursache zu
haben, den Castruccio zu bestrafen, wozn
er seinem Sohne Neri, der schon von ihm
mit der Hervschaft Lucca belehnt war, auf-
trug, bei Gelegenheit eines Gastmahles, Cas-
truccio zu fangen und zu tidten.  Dieser
hatte bey der lveundschaftlichen Einladung
auch nicht den kleinsten Argwohn, und als
man Abends wvertrnulich und hiuslich zu
Tische sals, ward er plotzlich ergrilfen und
ins Gelangnils geworfen. Neri [archtete
jedoch einen Volksanfstand, wenn er ihn
s0 ganz ohne alle Nechtfertignung wnbrich-
tc, er liels ilin daher noch einstweilen am
I.eben, und fragte bei seinem Vater an, wie
dabei zn wverfahren am gerathensten sey.
Ugnecione, dulserst ungehalten tber die l];l-
entschlossenheit seines Sohnes, kam selbst,
um der Sache mehr Nachdruck zu geben,
mit vierhundert Reitern von Fisa nach Lne-
cn gezogen; noch war er aber auf seinem
Wege mnicht bis dahin gelangt, wo die Bii-
der sind, als yan ihn ciligse benachrichtig-

3 .. .
te, die Pisaner hiitten scine Abwesenheil be-
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nutzt, zu den Waffen gegrilfen, seinen Statt-
halter und alle daheim Geblicbenen seiner
Familic umgebracht, und den Grafen Guoddo
della Gherardesca zu ihrem Fiirsten ernannt.
Er eilte Jdaher um so mehr in Lucca einzu=
treffen, damit diese Stadt nicht, wenn der
Auflstand in Pisa dort frither bekannt wur-
de, dem Deyspiel folgen, und ilun ihre
Thore verschliclsen mochte. Obgleich nun
Uguccione in Lucca angekommen war, 80
hatten die Lunccheser kanm gehirt, was in
Pisa vorgefallen war, als sie sich aufl den
Plitzen ihrer Stadt versmnmelten, mit ge=
ringachiitzigen veden anfingen, dann einen
allgemeinen Auflauf machten, zu den Waf-
fen griffen, und mit solchem Nachdruck die
Befreynung des Castruccio forderten,dals Ugue-
cione ihin auch, ans Furcht vor noch schlim=
meren Auftritten, sogleich frey gab. Castruc-
cio versammelte unverzitglich seine Freun-
de, gewann das Volk fiir sich, und verjagte
den Uguccione, der in dic Lombardey Hiich-
tete, zu den Herren della Scala, wo er in
den armseligsten Umstinden starb. %)

4) So Miichiig auch diese Geschichte des Cu-
ruccio shkizzirt ist, so schen wir doch iberall in
ihr, dafs Macchiavelli auf die einfachste und mi-
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Castruccio, der plitzlich aus ecinem Ge-
fangenen der angesehenste Mann in Lucca

sterhafteste Weise, sowohl vou dem Wie und
Wavum, bey jeder Gelegenheit Rechenschalft
gicbe, als auch oft durch die Art der Darstellung
cine treue nnd dentliche Schillerung des Geistes,
der Sitten und der Sinnesart jener Zeit giebt, ein
Vorzug, den er vielleicht vor den meisten arolsen
Geschichischreibern vorans hat, und der unleug-
bar cins der wichtigsten Hilfsmittel in dem Sl::l-
dinm der Geschichte ist, wenn iiberhanpt waly
seyn mnals: dafs jedes Ding nur aus seinem cigen.
thiimlichen Gesichitspunkte und unter den einmal
gegebenen Bedingungen benrtheilt werden kann.
VWer jedoch ans den Sitten und der Denkungsart,
die dieser hurze und fiicheige Abyifs des Lebens
cines emporgechommenen Soldaren andeuter, sich
bewogen filile, dicse Zeit rol, barbaviseh, ziigcl-
los zu nennen, der halte doch sein Urtheil uur so
Linze zuriick, bis cr iberlege haben wivd, was
dicses Zeitalter sonst noch leistete,, und von wel-
chem Orie Lier die Rede ise.

Der Ore ist dasselbe schmale meerumBolsne
Land jenseits der Alpen, das wir kiiilen Minner
aus dem halten Norvden noch heute zu unsrcr La-
bung und Ucrzerhebung besuchen, um an sejner
giitizern Nawur, seinem mildern IIimmiel , seiner
reichern Frde, scinen lcbendigern Menschen und
seiner goldnern Sonue wieder warm zu werden,
wid das wir noch heate verhennen, weil wir mit
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geworden war, benutzte olhine Zeitverlust
den warmen Eifer sciner Freunde, und die

unsern Sitten und unsrer Lebensweise, und mit

den Ansichien, die uns lebenslingliche Gewohne

heiten gegeben haben, hinkommen, und deshalb

dort immer nur fremd bleiben. In einem Lan-

de, wo die Nawur so viel giitizger und licbevoller

ist, als bey uns, wo sic dic Mcuschen, gleichsam

wie eine pariheyische Mutter, durch ihre Zire-

lichkeit verwohne, da hingt iby gliicklicher Sohn
mit grofserer Liebe und Treue an ihr, da ist der
Mensch naturgemifser, da herrschen die Gefihle
und Emplindangen t@ber den vubigern Verstand,
da ist jede Regung des Bluies lebhaft, jede Lei-
denschalt gewaliig, da evhiebe das kleinste Glick
zum Uebermaals beranschender VWonne, da stirzt
das nnbedentendste Unpliick den Menschien in Ver-
zweiflung, da sind Licbe und IIafs unausloschlich
und iibermichtig, nund eben da spriefst neben dem
Gewaltigsten auch die zarteste und liebliclhste Bliite
der menschlichen Herzensregung, da blithen in
Mitten des Kriegs- Getiimmels dic edelsten und
herrlichsten Kiinste auf. 8o wie Liebe und Hals,
Zorn und Thrinen, Junmer und VWonne, Krale
und Milde aus einem und demselben grofsen vol-
len Herzen flielsen, so war die Zeit des Castruccio
und Visconti, die Zeit der blutigsten Partheyun-
gen, auch die Zeit der Vater und Meister, der
wiedergzebornen Poesie und Beredsamkeit, des gorte-
lichen Dauic, Jdes himmlischen Perrarca, des un-
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neue Gunst des Volkes, und liefs sich, vor~
linfig auf ein Jahr, zum Heerlithrer der

tiberivoffcnen Boceaccio. Und so wie Hafs und
Zorn und Gewaltihat immer das Geprige einer
chvfurchigebietenden Grolse tragenr, wenn sie ans
einem grolsen, vollen und edeln Hervzen ficlscn,
und die Milde, Zartheit und Liebe eines kleinli-
chen und beklommenen Gemiithes doeh immer
krank und unbedentend bleibt, so ist Alles grols
and herrlicl, was im Geiste einer gcwaltigcu wnid
minnlichen Zeit vollfithvt ist, es erscheine der
frendearmen Nachwelt auch so roh nnd barbarisch
sie will, wenn ilir aus der grofsen I'erne der ope
tischie Betrug der Perspekiive dic Schatten des Bil-
des gewaliig vergrolsert, und die Liclier gar selic
verhleinevt. —

T'erne scy e€s von mir, und von jedem redli-
chen Manne, das Ungerechie, Unwahre, Treulose
und Verruchte zn entschuldigen, oder gav zn lo-
beu: aber wer will jene starken Munner des 1jren
Tolithunder:s verdanunen , um Tehler und Untn-
geuden, dic allen Zeiten anzeharen, und nur miciic
so unverhulen preis :__EGEI'IJUH werden, wie damals,
nncingedenl iliver hohen Vollkommenheiten, die
v Zeitelier ganz cigenthiimlich sind? — ,,llie
» Weltgeschiche ist dos Welrgeriche*

Awck wir hatten noch vor Korzem ciuen Ges
sehichischveiber, der seive minnliche Stinme er-
Leben ducfie, uns zn lehren, was an deu ausge-

corbenen Geschleclitern aufl Frdev gut und sehieclhit,
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Truppen ernennen; um als solcher seinen
Ruf zu befestigen, beschlols er den Luc-

grols und kleinlich, thiovicht und weise war, Jo-
hannes Miiller. Tr sprichc von Toscana, zur Zeit
des Casiruccio, mit der Sivenge, die dem Richter,
mit der Gewissenhatiigheit und dem Linhale, dic
dem Geschichtschreiber ziemen., Diels sind seine
VWorte :

»»Alte Geschilechtor fiihirren die Regicrung; doch
neestatteten die Ueberreste der Partheyuug so we-
pnig allgemeine Sicherheit, dals in Stadten selbst
pdic 1linser grofser Familien mit starken Thiix-
pmen , Zinnen, nnd Glters mit Graben umringe
pwurden.  Denn die geringste Kleinigheit veran-
»lalste in den Gassen Scharmiitzel. Ot wurde der
pOiczer Tyrann seiner Vaterstadt.  Dann benurz-
,ten eben so ehrsiichiige nnd michrige Rivalen
,kithn den Angenblick seiner Sorglosigkeit, and
,,brachen scine Gewalt: oder es Inden heimlich
,,unterdviickte Biivger c¢inen glicklichen Abenthen-
,over, oder cinen Firsien von Prankreich oder Nea-
ppulis zu ihver Befreyung. Verviathereyen, Ver-
pschiw orungen, Vergiftungen, Meuchelmord, schie-
,men nothwendige Maalsvegeln. Oft wurden alle
s»Begangenschaften des biivgerlichen Lebens lange
sunterbrochen.

,»Aus dem Schoofse dieser Unruhen brach das
pLicht der Wissenschalien hervor, und erhoben
psich Tungenden, wie bey den alten Griechen und
»Romern, Gleichwie das Leben der Natar durch

-
s |
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chesern mehrere Herrschaften wieder zu er-
obern, die sich wihrend der Gewalthabung

» WWiithung und Gegenwiirkung enigegen arbeiten-
,der Kiafte besteht, gleichwie die Heligion die
newige Ruhe nicht hier giebt, sondern zu Kim.
s»pfen des Lebens stirke, so bedarf der menschliche
»»Geist und die Energie der Seele grolse Durch-
psschiitterungen  und  uniibersteiglich  scheinende
swHindernisse, um, zuriickgekehrt in sich, die von
»Gott in uns - gelegte Kraft aulzurufen, dals sie
pich entwickle und erhebe.*
Und ferner:

»Da trug sich zu, dals in einem VWaflenspiele
5 Geri Cancellieri, von gutem Hause aus Pistoja,
sdurch Lore, seinen Vetter, iibel verwundet wur-
s»de.  Als dieser auf seines Varers Befchl zu Ge-
,ri's Vater kam, ihn um Vergebung zu bitten,
sssprach dieser: ,,nicht Worte, sondern Eisen hei-
slet, was das Eisen fiir Wunden schlug ;¥ und
pliels ihm die IIand abhaucn.*) Da partheyvete
msich ganz Pistoja, die Familien griffen zu den
ssWalfen; zu Florenz erklirten sich die Donati fiir
,die eine, die Cerchi fiir dic andre Parthey. Als
r,einst in den Freanden des Maymonats die Jiing-
s»linge Donati mit ihren Freunden ausgeritten,
ssum die Tinze der Landleute zu sehen, spreng-

*y Macchiavwv. Stor, Fior. Lib, 2, p.1jj- — Mezeray
wv. d. Jahren 1294, 1298 w. 13502, — Pithoenconrt,
T. I, Lib, 2, —

o e
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des Uguccione von Lucca getrennt hatten.
Er verband sich it den Pisanern, und zog

pten die Cerchi mit Gewalt durch ilive Reihen,
pund erliob sich ein Gelecht. Von dem an bilde-
»ten sich die Faktionen derSchwarzen und VWei-
wisen, zu welchen Erstern die Guellen, zu Letz-
pteren die Ghibellinen vornamlich gelivrten. Diese
ss(mit ihnen der grolse Dichier, Dante Alighieri,
yein Vorsteher des gemeinen Wesens) wurden duxch
sdie Stirke der Guelfen vertrieben.®

s»Bey dem allen wurde Florenz immer volk-
preicher nud schimer. In diesen Zeiten erhob die
sshunsereiche Hand des Giotto den Robertsthurm,
pseines der frithesten Meisterstiicke nener Baukunst.
s Fs verbreitete sich durceh Fleils und Handel all-
pgemeiner Wolilstands  das Gliick warl grofsen
,,Hcicllthlnn ('inigm: Iansern Zll, welche Ilicrﬂurch
sdie angeschensten der Republik wurden.*

Von des Ugnccione letzrem milslungenen Un.
ternehmen , und von seinem Aunfenthalte bey Can
della Scala, erzihlt Paul Jorins folgendes:

ssUznecio Taggiolanns war nach Lucca geeilr,
s{Panli Jorii Elogni, L.1), um den Castruccins
»de Antelminellis enthanpten zn lassen, denselben,
pder in der Folge von Ludwig dem Baiern zum
nllerzoge von Lneca, znm Pfalzgrafen des Lateran
synnd zum Reichsbhannerherrn ernanne warde. VWil
srend des Mittagessens wird ihm gemelder, dals
sydie Pisaner die Waffen gegen ihn crgriffen ha-
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mit ihnen zuvirderst gegen diec Feste Stadt
Screzzana, vor welcher er eine Bastey er-

yben ; michts desto weniger, diese erste Borschafr
peeringachiend, fahre er, seiner gefrilsigen Natnx
srach, mit allen Schisseln bis zum Nachtisch
sfort, in der blutigen Gesinnung, nach anfgcho-
sybencr Tafel zuerst die Ilinrichtung des Castruc.
ypptins anzuordnen, und dann nach Pisa mit dem
pHeere aufzubrechen, um den Aufstand zn dam-
yopfen.  Wie aber dic zweyte und dritre Botschaft
panlangt: Pisa sey verloven, die Diirgerschaft ha-
ppbe sich einmiithig empore, da wird es ruchbar,
,sda greifen die Luccheser, von dem Beyspiele ge-
ssweckt, zu den Waffen, um, als Siegespreis, Be-
yyfreynng der Stadt und des Castruccio zn errin-
yzen; erbrechen den Kerker, fiihren den noch ge-
,yfesselien Casiruccio heraus, und begriilsen ihn
ysal  Titrsten ihres Staats, wozu ihn sein Verhang-
.,nils bestimmt hatte. Ugnccio sicht seine Sache
;sohine Rettung verloren, und fliichtet mit einem
sy Trupp seiner Leibwache zum Carl Scaliger nach
,,Verona, wo er zwar sehr elivenvoll empfangen,
pnjedoch wie es nicht anders seyn konnte, in sei-
ynem Ungliick oft mit beifsenden Reden ange-
ypstochen warde.  Wie einmal, da bey einem
sySchmause des Carl gerade von Iressern diec Rede
sykam , und Uguecio erzihlie, er habe in seiner
sJugend bei eincer vechten Mahlzeit woll vier ge-
jymistete Kapannen, nebst eben so viclen Rebhith-
,nern zn verzehren mepflege, dazu dic gebratene

a7
baute, die nachher von den Florentinern
ernenert worden ist, und jetzt Serezzanello
heifst, und nach einer Belagerung von zwey
Monaten mufste sich die Stadt ergeben. Nun
ging sein Rul gewaltig vor ihm her, und
in ganz kurzer Zeit besetzte er Massa, Ca-
rara, Lavenza und den ganzen Landstrich,
der Lunigiana genannt wird, und um den
Pals zu schliclsen, der aus der Lombardey
dahin Ffithrt, eroberte er noch Poutremoli,
und verjagte Messer Anastasio Pallavicini,
der in dieser Stadt herrschte. Als er nach
solchen Sicgen heimkehrte, kam ihm das
ganze Volk von Lucca mit Ehrenbezeugun-
gen entgegen, und nun glaubte er, mit Er-

,Kenle eines Zickleins und eine gekochte Kalbs-
ysbrust, die Gemiise ungerechnet. VWoranf Petrns
s Navus, cin Tischgenols und witziger Mann, er-
sywiederte: Wir diirfen nns niche wundern tlgue-
,cio, dafs du als junger Mensch alles das geges-
ysen, da du im Alter, mit schon stumpfen Zih-
ynen, in einer Mahlzeit noch zwey ganze Suadte
,shast durchibringen konnen. — Denn es ging die
4ySage, dafls Uguceio, wenn er nur vom Mahle sich
,,hiltte abbrechen wollen, wohl zeitig genug naclh
,yPisa hirte hommen konnen, um den Aufstand in

yyder Geburt zu ersticken, und beyde Stadte sich
6

i !

.uaversehrt zu erhalien.
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greifung der obersten Gewalt, nicht linger
anstehen zu miissen. Pazzino del Paggio,
Puccinello dal Portico, Francesco Boccan-
sacchi und Cecco Guinigi, damals die ange-
sehiensten Minner in Lucca, hatte 81'. fiir sich
gewonnen, und da diese das Beyspiel gaben,
ward er, in den feyerlichen Berathschlagun-
gen des Volkes, von demselben [6rmlich
zum Fursten von Lucca erwiililt,

Damals war grade Friedrich von Bayern,
romischer Kinig, nach Italien gekommen,
um sich zum Kaiser kronen zu lassen; den
Mann mulste sich Castruccio zum Freunde
machen. Mit funfhundert Reitern ging er
ihm ehrenvoll entgegen, und liels als sei-
nen Statthalter in Lucca Pagolo Guinigi zu-
riick, den er, um des Vaters willen, wie sei-
nen eignen Sohn in Ehren hielt. Kaiser
Friedrich empfing ihn it vieler Auszeich-
nung, gab ilun mancherley hohe Vorreclite,
machte ihn zu scinem Statthalter in Tos-
cana, und da die Pisaner den Guoddo della
Gherardesca vertrieben, und sich unter Fric-
drichs Schutz begeben hatten, so ermannte
dieser den Castruccio zum Fursten von Pisa,
was sich die Pisancr gern gefallen lielsen,
da sie in grolser Furcht vor den Guel-

39
fen, und besonders vor den Florentinern,
lebten. %)

5) Diesc Ilegebenheiten sind hier getrennt, und
wie zwischen 1517, 1320 und 1321 vorgefullen er-
zihlr, und ist das cine Verwechsclung, die durch
irgend ein unbekanntes Verschn in diese Geschichre
gekomincn ist, denn sie kénnen nur 1326 u. 1527
statt gelunden haben. Der Name TFriedrich ist
ein Druchfeliler, es war Ludwig von Bayern,
der nach Tealien kam, und sich mit den Ghibelli-
nen, DL Viscouti und Castruccio Castracani ver-
band.

»Anch Ludwig vermochte nicht, in Tralien
,die oberste Gewalt wieder in Wirksamheit zu
pbringen.  Vergeblich wiirde er in der Lombar-
,dey etwas ohne die Viscouti, oder in Toscana
s0line den Lucchesischen lelden, Castruccio Ca-
,,stracani, haben thun wollen.* (Jol. Maiillers all-
gemeine Geschichte.)

In Denina Rivolusione d'Tialia, Lib. X1V,
C. 5. heifst es:

,,Die Ghibellinen in Italien stellten sich auch
,sunter scine ( Ludwigs von Bayern) Falinen; die
»Einen, weil sie nicht umhin konnten, ihn zu
synnterstiitzen, da sie ihn gerufen Latten, und die
syAndern, weil sie vom Strome nit Fortgerissen
,wurden. AberKeiner handelte mit so viel Eifer
ymnd allgemeinem Ruhme, als Castruccio, der Fitrst
,,vou Lucca, der bey den Ghibellinen von Tosca-
,ona gerade das gale, was die Visconti und dic Sca-
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Der Kaiser mulste indessen nachi Deutsch-
land zuriickkehren, und liels nur einen Statt-
halter sciner italiinischen Staaten in Rom
zuriick; nnd nun nahnien alle Anhiinger der
Parthey des Kaisers, die Ghibellinen in ganz
Toscana und der Lombardey, ihire Zullucht
zu Castruccio. Jeder versprach ihm die Ierr-
schaft tiber sein Vaterland, wenn er durch
seine Hulfe wieder cinzige, und unter ih-
nen waren Minner, wie Matteo, Gnidi, Nar-
do, Scolari, Lupo, Uperti, Gerozzi, Narvdi

pliger in der Lombavdey waren. Er war zu glei-
pchier Zeit Feldherr, Gelhcime-Rath und erster Mi-
snister des Kaisers.
ss— — Castruccio hatte unterdessen Pistoja
pverlohven, seit er im Gefolge des Kaisers war,
pund verliels daher eilig Rom, wo er die Wiirde
pocines Senators bekleidete, und in grofserin An-
nsehn srand, als der Kaiser selbst.
Und ferner im XIV, Buche, Cap. 5. heifst es:
»Es ist noch besonders zn bemerhen, dals seit
ssdem Tode Heinrich VII. die Ghibellinischen Fiiv-
woten sichh das Ansehn und die Reclite der Guel-
pfischen zu Nutze machten, um sich den Besitz
psilirer Evoberungen zn sichern.  Castruceio war
wder Einzige, der es unter seiner Wiirde hielr,
»sich an die Kanzelley des Papstes zu wenden,

pund der immer kousequent Ghibellinisch Lane.
pdelre.ss

1[.1

und Pietro Buonaccorsi, alles Ghibellinen und
ausgewanderte Florentiner. Castruccio war
auch wirklich Willens, it Hullle dieser Ans-
gewanderten, die Herrschaft von ganz Tos-
cana an sich zu ‘zichen, und wmm den Rnk
seiner Heerestuacht moch mehr zu vergro-
fsern nnd auszubreiten, verband er sich zu
dem Ende mit Jdem Farsten von Mayland,
Messer Matten Visconti. Sodann bewaffnete
er seine ganze Stadt nnd ihr Gebiet, theilte
dieses nach den funf Thoren von Lucca in
so viel Schaaren, nund diese wieder in Fihn-
lein ab, und ordnete Alles so an, dafls
sich auf seinen ersten Wink zwanzigtausend
Mann im Augenblicke versammelten, die
ungercchnet, die er aus Pisa ziehen konnte,
und sich C(or den Nothfall vorbehielt. Da
Castruccio mit solcher Macht und solchen
Freunden zum Kampfe gerustet und bereit
war, begab sich’s, dals die Guelfen in Yia-
cenza, die von dem Kénig Robert und den
Florentinern Hialfstruppen bekommen hat-
ten, die Ghibellinen verjagten, und Messer
Matteo Visconti angriffen.®) Dieser rief Ca-

6) Um zu zeigen, was fiir cin Maun dieser
Messer Matteo war, fithre ich abermals Joh. Mil-

lex an:
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struccio zu Hiulfe: er sollte die Florentiner
angreifen, um sie zu zwingen, sich zur Ver-

»Heinrich VII., Kionig der Deutsclien, kam
sshach Italien. Er fand Maylaud zwischen der Par-
nthey des Hauses della Torre, meist Guelfen, und
»»den Ghibellinischen Visconti getheilt. Guidotro
ailella Torre, Herr der Stadt, und Matteo Visconti,
pein alter gescliiftserfalirner Herr, schienen den Par-
ptheyhals abzulegen. Die Deutschen aber erreg-
»ten bey den Biivgern Milsvergnigen. Der kluge
»Matteo schien aus Liebe Letaterer seine Anhing-
slichhkeit fiir die Kaiserliche Parthey zu wverges-
,sen, und half heimlich selber den kiilinen Geist
:,-.m['[,-uc:n, welcher die alien Maylinder gegen die
;;Friedriche begeistert hatte. Es erhob sich ein
sAufruhr.  Sobald die Torre zn Stillung dessel-
y.ben die Walfen ergriffen, rannte Matteo nach
,sdem Pallaste, sprach von dem allzeit feindlichen
»sSinn der Torre, und von einem Anschlage, den
,,sie hatten, in selbst erregtem Larm sich der Per-
pson Kinig Ileinrich’s zu bemichtizen: er nur,
mversicherie Visconti, konnte, wenn deutsche VWaf-
»Yen ilin unrerstiitsten, diesem Ungliick vorkom-
»men. Die Deuatschen 1n Wuth, brachen hervor,
selatteo fiihree sie an.  Als Guidotto dieses sah,
piothigte ihn die Selbsterhaltung zum VWiderstan-
atde. Visconti, dovch ITille der Deatschen, er-
nschlog die meisten Torre, die iibrigen wurden
mverwiesen, ihre Giiter cingezogen, und bald nach
»diesem Matico zu des Reichs General - Vikarius

-
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theidigung ihrer ITeimath aus der Lombar-
dey zuriickzuziehen.  Castruccio warf sich
demnach it wvielem Volke auf Valdarno,
besetzte Fucecchio und San Miniato, und
verheerte rings das Land dergestalt, dals die
Florentiner ihire Truppen sogleich zuriick-
beriefen. Diese waren aber kaum in Tos-
cana angelangt, als Castruccio sich gezwun-
gen saly, eiligst nach Lucca zuriickzukehren.

Die Familie Poggio ndmlich, die in die-
ser Stadt so miichtig geworden war, indem
sie zu Castruccio’s Erhébung mehr als alle
andere beygetragen hatte, glanbte nunmuchr
firr diels Verdienst nicht hinlinglich belohnt
zu seyn, beschlols sich mit andern Familien
in Lucca zu verbinden, nm den abwesenden
Fiursten abzusetzen.  An dem bestinnuten
Morgen drangen die Verschwornen bewalf-
net in den Pallast, ermordeten den Statthal-
ter, dem Castruccio die Gerechtigkeitspflege
anvertraut hatte, und waren eben im Be-
griff, das ganze Volk zu den Waffen zn ru-
fen, als Stcfano di Poggio, ein alter fried-
licbender Mann, der nicht in der Verschwi-

ssernannt.  Er nalim nach einigen Jaliren (1517)
sden Titel eines Oberherrn von Mayland an. Er
pund seine Nachkommen regierten die Stade.*
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rung begriffen war, sich ihnen widersetzte,
uand sie durch sein Anschn vermochte, die
Walfen niederzulegen, indem er sich zur
Vermittelung zwischen ihnen und dem Fir-
sten erbot, und ihnen die Erfiillung ihrer
Winsche versprach. Diese legten auch wirk-
lich die Waffen it nicht mehr Klugheit
nieder, als sie sie ergriffen hatten; denn
kaum hatte Castruccio von demx Aufstande
cehiort, als er sogleich mit einem Theile
seiner Truppen, indem er den Iest unter
Vefehl des Pagolo Guinigi zuriickliefs, ohne
Zeitverlust nach Lucca ecilte, wo er zu sei-
ner grofsen Verwunderung den Aufrubr bey-
zelegt Fand, sich nun um so leichter fur
die Zukunft sicher stellen konnte, und alle
wichtigen Orte der Stadt sogleich mit sei-
nen Leuten beserzte. Stefano di Poggio war
ihm entgegengegangen, und weil er mcinte,
Castruccio sey ihm vielen Dank schuldig,
so bat er mnicht fiir sich, sondern filr die
Andern um Gnade, gab ihm die Nachsicht
su bedenken, die man mit den Verirrungen
der Jugend haben miisse, die alte Freund-
schaft seines Hauses, und die Dienste, die
es ihm geleistet hatte; woranf Castruccio
ihm mit ansnehimender Freundlichkeit ant-
wortete, er mage doch ja gutes Muthes seyn,

%
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die hergestellte Ruhe habe ibhin vicl mehe
Freude gemacht, als ihin der Aufruhr ver-
drossen hiitte; er modge doch alle die Scini-
gen versamuneln, nnd zu ihm fithren, denn
er danke Gott, eine Gelegenheit gefunden
zn haben, seine Grofsmuth und Freygebig-
keit in ihrem ganzen Umfiange an den Tag
zn legen. Im guten Vertraunen auf das ge-
gebene Wort versammelten sich Alle bey
Castruccio, und er liefs den Stefano und sie
alle ins Gefingnifls werfen und hinrichten. 7)

7) In der grofsen Verwirrnng, die in der Ge-
schicliie des Dittelalters hoereseht, scrzen die Fi-
nen dicse Begebenheir ins Jahv 1522, die Andern
siz in 1524, und Jeder von ilinem erzihle davon
eine andere Geschichie mit ganz vevscliedenen
Details. DMan muls bey alle dem, aus vielliliigen
Griinden, annchmen, dals die FErzihlung dieser De-
gebenheit, wie sie Macchiavelli giebtr, die wahr-
Ste JSL, =

Fs: Awnden sich in den VWerhen werschiedener
Schriftcreller mancherley Thatsachen voin Castroe -
cio, die Macchiavelli niche anfiihrr, vermnthlich
weil er nur mit wenigen stavhen Ziigen den Cha-
rakter des Mannes an’s Liclu stellen wollic, dazn
nur die ganz charakteristischen Zige wihlte, und
die viclen unbedentendern Details anlser den Gren-
zen lagen, die er dieser Schvift serzte.  Tch fihve
jedoch hier als beyliufig ein Puar Thatsachen av,
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Unterdessen hatten die I'lorentiner San Mis’

niato wieder besetzt, und da Castruccio sich

die mir dazu hi:nlimglic]tcs Interesse zun lhaben
scheinen =

Im Winter des Jahres 1525 hatte Castrnccio ge-
wisse Einwohner von T'ucecchio bestochen, ihm
Nachis cin kleines abgelegenes Thor zn offneny
diels geschah in der verabvedeten Nacht, die kale
und regnige war, und da Castruccio die Schwiiche
der Besatzung kannte, so war er nur mit zweihnn-
dert Mann gehommen, von denen die ITidlfte Reis
ter war. Fr hatte sich schon der Stade bemiiclis
tigr, aber das Schlofls hielt sich noch, und gab den
benachbarten Onrtschalten Nothsignale, von wo
deun anch eine Menge bewaffucten Volkes her-
beieilie; Castruccio ward im Gesichte verwundet,
ward daduareh an der Fiihrung seincr Leute gar
zelir verhindert, wurde wieder znr Stade hinans-
geworfen, verlor scine Leute, die von der grofsen
Melrzahl aberwaliigt nnd niedergemacht wurden,
und rettete hanm lunlzig Reiter zu Fulse, die ibre
Plev:le Larten im Stiche lassen miissen. —

In einem der Kriege gegen die Floventiner be-
Fanden sich im [Teere derselben dreihnndert Frian-
lische Reiter, die schon schr nnzufrieden waren,
weil man in Auszahlung ihves Soldes selir saume

&
selig war.  Castruccio liefs ihinen in Gelieim  das

Doppelie an Solde anbicien, und so gingen sie
gleich insgesammi zn ihm iiber. —

Der einzige Vervath, der sich unter dchruI\-
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itberzengt hatte, wie gefilnlich in diesem
Augenblicke seine Entfernung von Lucca

Ten Castruccio’s jemals eingeschlichen hatte, war
1526 nuter Franziosischen und Burgundischen Trap-
pen, die von ihm Dbesolder warden; er jagte sie
angenblicklich fort, uad nalim nie wieder Iran-
zosen oder Burgonder in Dienst. —

In einem Aulsatze Macchiavelli's, betitelr: ,,Von
syflem Charakier der Franzosen,*® heiflst es von den
TFranzosen des 16iten Jabrhunderts unter anderm:

»»Sie schitzen das Wolil und Wehe des Angen-
,,blicks so hoch, dafls sie sich vergangener VWohl-
s,thaten und Beleidignngen so wenig erinnern, als
5ie sich darum  bekiimmern, was ihnen in Zu-
phunft nitzlich ader nnchl!icilig werden kann.
»Sie sind mehr karg und habsiichtig, als klng und
ssverschlazen.  8ie wissen und bekiimmern sich
ypnie darum, was man von ihnen sagt oder schreibr.
s;5i¢ sind noch geiziger mit Geld, als mit ithrem
»Blute, und nur freygebig in Versprechuugen.
»Wer an ilivem lofe eine Sache fiihren will, muls
»riel Geld und Sorgfalt verswwenden, und viel Gliick
,,haben. Torderst da eine Dienstleisiung von ili-
ssnen, so iiberlegen sie zuvirderst, welchen Vor-
sytheil sie davans fiir sich zichen konnen, und
snachlier erst, ob das Frbetene in iliver Maclu
setehit. VWenn sie dir Gutes than kinnen, so thun
spsic’s nnr mit viel Schwierigheit oder gar nicle,
phimnen sic’s aber nicht thiun, so verspreclien sie
wes ganz gewils, Sie sind kriechend im Ungliiclie,
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seyn konne, so hielt er’s nicht fiir gerathety
den Krieg weiter fortzufiihiren; er schlug
den Florentinern einen Waffenstillstand vor,
grade, da diese schr erschoplt vom Kricge,
und wn so bereitwilliger seyn muflsten, ei-
nen solchen unter vortheilhaften Bedingun-
gen abzuschlielsen; es wurde also ein Walf-
fenstillstand auf zwey Jahr geschlossen, wiih-
rend welcher Zeit Jeder i Besitze dessen
bleiben sollte, was er grade besetzt lielt.
Da sich Castruccio solchergestalt von dem
“dulsern Feinde frey gemacht hatte, traf er
nun auch alle Anstalten gegen den inmnern,
nm sich fir die Zukunft gegen die Gefah-
ren zu sichern, die ihm bisher gedroht hat-
ten. Vor allen Dingen wulste er unter man-
cherley Vorwinden alle diejenigen aus dem
Wege zu riumen, so aus Ehrsucht nach der
Herrschalt streben konnten, verschonte kei-

nen, liels Jeden hinrichten, dessen er hab-

gonnd unverschimt im Gliicke., Sie sind leichtsin-
»uig und veriuderlich, und haben Tren und Glan-
,,ben des Siegers. Sic hassen die Sprache nnd den
s, Rulim der Romer.  Kein Italiiner findet an ih-
prem Hofe gat Wind und Wetter, es scy denn
pein solehor, der nichis wehr zu verlicren, nnd
,eich selbst schon  fir verloven gegehen hav

(Opere, T. I, p.175. Ed. di Genova 1793.)

[
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haft werden konnte, und beraubte die Ge-
flicchteten ihres Vermogens, Denn er be-
hauptete,, die Erfahrung habe ihn gelehrt,
dals Keiner von ihnen ihm jemals treu blei-
ben konne. Dann errichtete er, zu grolse-
rer Sicherheit, eine Festung in Luceca, zu de-
ren Bau er sich des Materials der niederge-
rissenen festen Thiine der Hingerichteten
und Vertriebenen bediente.

Wiilirend Castruccio solchergestalt seine
unumschrinkte Gewalt in Lucca befestigte,
and von keinem Feinde beunrnhigt wurde,
unterliels er nicht alle die Malsregeln zu
treffen, die ohne einen erklirten Krieg seine
Macht vergrolsern konnten. Die Eroberung
von Pistoja lag ihm ganz besonders am Her-
zen, weil er uiberzengt war, wmit dem Be-
sitze dieserStadt gewissermalsen einen Fuls
in Florenz zu haben. Er unterhielt daher
ganz in Geheim mit allen Stidren und Dorf-
schaften des Gebirges einzeln, dafls cine von
der andern nichts wulste, freundschaftliche
Verbindungen, und vorziiglich in Pistoja
wulste er's so schlan anzustellen, dals jede
Parthey ibm anhing und auf ihn rechnete.
Diese Stadt war damals, wie immer, in Par-
théyen getheilt, in die der Bianchi, an de-

yven Spitze Bastiano di Possente stand, und

4



/0

.

der Neri, deren Anfithrer Jacopo da Gia war.
Jeder von Beyden stand mit Castruccio in
sehr enger geheimer Verbindung, Jeder suchte
Jden Andern mit seinem Anhange zu verja-
gen, und nach langen geheimen Vorberei-
imugen kam es endlich zum Offentlichen
Ausbruche. Jacopo helestigte sich innerhalb
bey dem Thore von Florenz, und Bastiano
cben so bey dem Thore von Lucca, Jeder
von ihnen glanbte auf einen so schnellen
und gewandten Bundesgenossen wie Ca-
struccio sichrer rechnen zu kionnen, als auf
die Florentiner, und Jeder schickte ganz ge-
heint zu ibm, ihn zu Hilfe zu rufen. Ca-
struccio versprach Jedem von ilinen beson-
ders seinen Beystand, den Jacopo liels er
wissen, er werde selbst konmmen, und den
Bastiano, er werde ibm Pagolo Guinigi schi-
cken, und um Mitternacht zog er anl gra-
demn Wege, und I'agole auf der Strafse von
Pescia her in Pistoja ein. Der Eine und An-
dre wurde als Freund aufgenommen, und
als es dem Castruccio an der Zeit zu seyn
schien, gab er dem Pagolo das verabredete
Zeichen, worauf der Eine den Jacopo da
Gia, und der Andre den Bastiano di Pos-
sente niedermachte; die Anhinger dieser bei-
den wurden auch theils gefangen, theils ums

B
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Leben gebracht, und die Stadt ohne weitern
Widerstand vollig eingenommen, Castruc-
cio setzte nun den bisherigen Magistrat ab,
liels das Volk vetsammeln, ihm Gehorsam
zu geloben, erliels ilim viele alte Schulden,
und machte ihn viele neue Versprechungen,
that dasselbe auch dem Landvolke der gan-
zen Herrschalt, das zu Haufen herbeylief,
den meuen Fursten zu sehen, so dals Alles
beruhigt wurde, und Jeder von seinen Herr-
schertugenden das Beste fur die Zukunft er-
wartete.

In dicser Zeit trugsich’s zu, dals in Rom,
wihirend der Abwesenheit des Pabstes, der
in Avignon war, die grolse Theuerung der
Lebensinitiel einen offentlichen Volksaufruliv
cerregte; die deutsche Negierung wurde ge-
scholten, es lielen tiglich mebrere Mordtha-
ten und Unordnungen aller Art vor, und
Heinrich, der Statthalter des Kaisers in Rom,
wulste nicht mehr, wie er dem Unwesen
steuern solle; am meisten lirchtete er, die
Riémer mochten den Konig Robert von Nea-
pel herbeyrufen, ihn verjagen, und den Pabst
wieder einsetzen. In dieser Noth war ihm
kein Freund so nah, als Castruccio: diesen
liels er dringend bitten, nicht blos ihin Hiilfe
/n senden, sondern auch selbst nach Rom
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2u kommen. Castruccio stand keinen Augen-
blick an, die Einladung anzunehmen, so-
woh! um sich nm den Kaiser verdient zu
machen, als auch um in Zukunft jedesmal,
wenn der Kaiser abwesend wire, keine an-
dre Zuflucht ibrig zu lassen, als seine Bey-
hivfe. Er liels den Pagolo Guinigi in Lucca,
und ging mit zweyhundert Reitern nach
Piom, wo ihn Heinrich mit grofsen Ehren
empfing. In ganz kurzer Zeit gab seine Ge-
genwart der kaiserlichen Parthey ein solches
Ansehn, dafls ohne Blutvergielsen und an-
dern Zwang die Unruhen beygelegt wurden,
nnd als vollends eine grolse Menge Getreide
ankam, das er zu Schiffe von Pisa her hatte
kommen lassen, so war nunmelr auch die
Ursache des Aufruhrs véllig gchoben. Da cr
noch die Grofsen in Rom durch Geldbufsen
und auf mancherley Weise geziichtigt hatte,
begaben sich diese freiwillig wieder wunter
Heinrich's Herrschaft. Unter vielen andern
Ehren, die das romische Volk dem Castruc-
cio erwies, ward er auch mit der Wiirde ei-
nes Senators von Rom bekleidet, welche cr
mit der allergrifsten Feyerlichkeit ithernahm,
und bey der Festlichkeit eine Toga von
Goldstoff trug, in der die Worte eingewiirkt
waren, wvorn: jdieser ist's, den Gott

S Paon o b T
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,shaben will,* und hinten: psund wird
nes seyn, den Gott wird haben wol-
plen. <

Inzwischen hatten die Florentiner, die
dem Castruccio sehr fibel nahnmien, dals er,
wihrend des Waffenstillstandes, Pistoja ein-
genomuucen hatte, anf Mittel gedacht, esihm
wieder zu entreilsen, end dazu in dieser
Stadt einen Aufstand bewirkt, den Castruc-
cio’s Abwesenheit sehr erleichterte. Unter
den ausgewanderten Pistojesern, die sich in
Florenz anflhiclten, waren Baldo Cecchi und
Jacopo DBaldini, Minner von Anschn; und
immer zu allem offentlichen Aulvubr be-
reit. Diese unterhiclten gehelme Einver-
stindnisse mit iliren Freunden in Pistoja,
and als es ihnen endlich, durch IIulfe der
Florentiner, gelungen war, bey Nacht in die
Stadt zu dringen, 8o ermordeten und wver-
jagten sie flugs alle Beamite und Anhiinger
Castruccio’s, und setzten solchergestalt die
Stadt wieder in Freyheit.®) Dicse Nach-

8) Von dieser Einnahime der Stadt Pisroja Fiihre
Villani folgende naheren Umstinde an: Der Her-
zog von Kalabrien hatte einen Feldherrn, Filippo
di Sanginato, mit 6oo Reitern in Ilorenz zuviick-

gelassen; mii diesem verabredeten die zwey aus
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richt machte dem Castruccio selhr viel Ver-
druls, er nahm Abschied von dem Statthal-

Pistoja vertriebenen Guelfen, Cecchi und Baldini,
die Ueberrumpuhmg ihirer Vaterstadr, und den ge-
heimen Unterhindler mic ¢inigen Einwolinern der-
selben machte Simone da Tosa. Es war im Win-
ter 1525, %) bey Frost uud strenger Kilte, als in
Prato fiir die Floventiner eiligst und in aller Siille
eine Menge leichter Briickenleitern, Sturmbicke und
anderes Belagerungsgerith verfertigt wurde, an
dem vorherbestimmien Abend, nach Einbruch der
Nache, Tilippo mit scinen 6oo Heitern von Flo-
renz aunfbrach, um Mitternacht xnach Prato gelang-
te, eine Menge Maulthiere und Triger mit dem
bereit gelhialtenen Belagerungsgerith belud, wund
damit und mit 2000 Maun Fulsvolk aus Florenz
und Prato, die ilin Unterweges erwartet hatten,
noch vor Tage vor Prato, bey dem Markusthare,
anlangte. Bey diesem Thore war die Stadt am
wenigsten bewolhnt und am schlechtesten befestigt.
Das VWasser in dem Graben war gefroren, Cecchi
und Baldini gingen sogleich mit Lundert Mann zn
Fufse iibers Eis, und pflanzten die Ilorentinischen
und Kalabrischen Fahnen anf dem Walle aufl; in
dem Aungenblicke mufste grade die Runde aus der
Stadt sie antreflen, sie wurde gleich niederge-
macht, aber der Lurm verbreitete sich doch in der

*) Derselbe kalte Winter, in dem die Ostses mit Lis
Bewoesen ist.
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ter in Rom, nnd kehrte mit seinen Leuten
in grofsen 'i'ﬂgelnniirscllen nach Lucea znriick.

Stadt, und ciligst griff die Garnison nud dic ganze
Birgerschalt zn den Wallen, nntevdessen War cine
Briicke iber den Graben geworlen, die Manern
wurden mit Leitern erstiegen, und miv den Sturm-
bocken so hefiig berannr, dals seliv bald ¢ine Bre-
sclie zn Stande kam, die Ilciter safsen ab, und
fithrten ilire Plerde duvch, man warf Fulsangelu
nach den Sciten ans, wo man die Besatzang an-
vitcken hirte, und legte an dem Markusthore und
den Hiusern umbher Feuer an.  Die ganze Besatzung
der Stadt bestand nur ans 150 Reitern und 200 Maun
Fulsvolk. Sie widerserzte sich dem Feinde mit
soleliem Nachdruck, dafs der Frlolz lange unent-
achieden blich, mulste aber doch eandlich dev so
ganz unverhilmilsmalsimen Mchrzihl unterliegen,
und fliichtete nach Prato in cine schr feste Schan-
ze, diec Castruccio daselbst angelegr hatte. Die
Stadt wurde daranf sogleich von den Eroberel"n
gepliindert, die sich bey diesem Geschifr so eifrig
zeigten, dafs kanm §o Maun bey den Fahnen zn-
viickzelialten werden konuten. Die Deutschen,
die ;n Castrnecio’s Solde standen nnd zur DBesa-
tzung gchiirten, hatten sich noch gehalien, nal-
men die Unovdnung wahr, grilfen den Teldherrn
heftig an, und machien ilm den Sieg abermals
lange streitig, bis auch sie nach langem Kample
'II'I]-IL'1.'1;ﬂ'z‘:I":l'l mulsten. Die Siade wurde dems Ut:bC‘l'-
muthe der Soldaten so unbelingy preis gegeben,



56

Als die Florentiner seine Riickkunft erfuh-
‘ren, hielten sie nicht Ffir gerathen, ihn zur
Ruhe kommen zu lassen, und glaubten viel-
mehr ihm zuvorkommen zu miissen, mit
der Einnahme von Val di Nievole, um ihm
durch Besitznahme dieses Thales den Weg
nach Pistoja abzuschneiden, und so besetz-
ten sie das Gebiet dieser Stadt mit einem
grofsen Heere, in dem sich alle Frennde und

dals Guelfen und Ghibellinen olme Unterschied
sie zchu Tage lang plinderten.

So erzalle Villani, ohne weiter die Quellen
anzufiihven, ans denen er diese Details schopft.
Ich bezweifle die Walrheit dicser Erzililung nichr,
aber ich sehe nicht ein, warum alle die spitern
Schrifesteller, die den Villani und sich selbst nach
und nach abschreiben, demm Macchiavelli in Frzil-
lung andrer Begebenheiten nicht eben so gut Glau.
ben beymessen wollen. VVeun die Anzahl der
Schrifisteller, von denen einer den andern aus-
schreibt, wic in einem Verbal-Prozesse die Anzahl
der Zeugen cine Auctoritit Fir die Aechitheit hi-
storischer Thatsachen scyn soll, so ist auch Leine
Berichtigung alter frrihitmer denkbar; es bleibt
dem Zufall iiberlassen, die Walirheit oder den Irr-
thum durch das Auselin der Stimmenmelivhieit zu
heiligen, und die Quantitit der Meinungen ent.
schiede dann nnbedinge dber die Qualitit dersel-
ben, —
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Anhiinger der Guelfischen Parthey befanden.
Von der andern Seite riickt2 Castruccio mit
seinen Truppen bis Montecarlo vor, und als
er erfulr, wo die Florentiner standen, be-
schlofs er ilinen weder auf der Fliche von
Pistoja entgegenzugehen, noch auch sie aul
der Ebene von 'escia zu erwarten, sondern,
wo moglich, sich mit ihnen in dem engen
Passe von Serravalle zu begegnen, und nur,
wenn ihm dieser Plan gelang, konnte er
sicher auf den Sieg rechnen, da die T'loren-
tiner vierzigtansend Mann stark waren, und
er nur zwolfrausend Mann anserlesener Trup-
pen bey sich hatte 2); denn so sehr er sich

g) In dicsem Feldzuge von 1324 oder 1375 zo-
gen dic Florentiner, heifst es nach Villani . And,,
mit 2200 Reitcrn und 15,000 Mann Fufsvolk cig-
nerTruppen aus, und mit einem Trosse von mchr
denn 6Gooou Plerden zum Transport der Zelie und
ilives Gepackes. Rechunet man zn dieser Summe,
als fremde Trappen, dic 300 unzufriedenen I'vi-
aunlischen Reiter, die Castruccio ilinen abwendig
machte, wie Anm. 7. angefithve wouvden, so stin-
men die Summen der Ileeresmacht, die die einen
und andern Schriftsteller angeben, vollkomimen
iibercin.  Das wiirde gewils mit viclen andern,
viclleicht mit allen bedeutenden Thatsachen der
Fall seyn, wenn nicht bey dem DMangel an Sorg-
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auch anf seine eigne Geistesgegenwart und
auf seiner Leute Tapferkeit verlassen konnte,
so mufste er doch fiirchten, von der groe
fsen Mehrzahl der Feinde umzingelt und ein-
geschluasgn zun werden, wenn er auf den
T'lichen sich mit ihnen einliefs, Serravalle
ist ein Kastell zwischen Pescia und Pistoja
auf der Hiohe, die das Thal Val di Nievole
schliefst, und liegt nicht eigentlich auf dem
Hauptwege, sondern ungefihr um zwey Bo-
genschiisse hihier. Der Pals sclbst ist melr
eng als von steilen Wiinden cingeschlossen,
er hat zu beyden Seiten nur sanfte Anhoi-
hen, aber grade oben auf der lIihe, wo die
Bergmassen sich trennen, ist er so schmal,
dafs zwanzig Mann neben cinander die
Aufl diesem Fle-
cke wollte Castruccio dem Feinde plotzlich
Legegnen, sowohl des Vortheils wegen, den

zanze Breite einnehmen,

hier die Minderzahl seiner Truppen hatte,
als auch, weil man von hier aus den Feind

falt, womit in Ffiithern Zeiten ein Seliriftsteller
dem andern nachgeschrieben hai, die Quellen, aus
denen die fiihesten schipfien, verloren gegangen
wiren, und wenn man noch jetzt Jdie abweichen-
den Meinungen iiber Details ciner grolscrn Auf-
merksamkeit und Sovgfalt wiirdigen wollie.

.-.-Li.\'t.'..\,"'- .
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nichit eher suh, als bis man handgemein
wurde, denn er fiarchtete, seine Lente kionn-
ten vor dem Anblicke des grofsen feindli-
Befehlshaber des
Kastells von Serravalle war ein Dentscher,
Namens Man(red, der frither, ehe nocl Cast-

chen I[leeres erschrecken.

ruccio Pistoja eingenommen hatte, sowohl
von Lucca, als von Pistoja geschintzt wurde:
denn er hatte Beyden versprochen, imumer
vollkommen mneutral zu bleiben, und war
nie beunruhigt worden, so dals das Kastell,
gewissermalsen wie ein gemecinschaftliches
Gut, von beyden Theilen als ein fester
Punkt angesehen ward. Unter gegenwirti-
gen Umstanden aber konnte Castruccio, nach
seinem Plane, diels Castell unmdéglich ent-
behren; er war mit einem Einwohner des-
selben im Einverstindnisse, und hatte mir
ihm verabredet, dafs durch seine Hiilfe, in
Jer Nacht vor dem entscheidenden Treffen,
vierhundert Mann von den Seinigen einge-
lassen, und der bisherige Beflehlshaber nm-
gebracht werden sollte,

So vorbereitet, liels er sein IHeer bei Mon-
tecarlo ruhig stehen, um die Florentiner in
ihremi Vorhaben durch diese anscheinende
Sorglosigkeit, zu befestigen, und diese, die

ohnehin wiinschten, den Krieg von Pistoja
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21 entfernen, und in Val di Nievole zu brin-
gen, lagerten sich unter Serravalle, um Tags
darauf durch den Pafs iiber die Hohe zu ge-
hen. Castruccio hatte .nun aber in der
Nacht, ohne Geriusch, das Kastcll einge-
nommen, brach um Mitternacht in aller
Stille mit seinem Heere von Montecarlo
auf, und langte damit gegen Morgen ant
Fulse der Hohe von Serravalle an, so zwar,
dafs beide Heere nunmehr zu gleicher Zeit
den Berg von beyden entgegengesetzten Sei-
ten erstiegen.  Castruccio liels sein ganzes
¥ulsvolk anf dem graden Wege hinaufrii-
cken, und schickte vierhundert INeiter links
auf die Hohe des Kastells; die Florentiner,
von der andern Seite, liefsen auf dem gra-
den Wege vierhundert Reiter voraufziehen,
und diesen folgte das Fulsvolk unmittelbar,
denn sie wulsten weder, dafs Castruccio
das Kastell genommen hatte, noch dals sie
auf der Hohe in dem Passe anf ihn stolsen
mufsten; und als die Florentinischen ei-
ter diese erreicht hatten, und den Feind
cntdeckten, standen sie ihm auch schon so
nahe, dafs sie kaum noch so viel Zeit bat-
ten, ihre Sturmhauben eiligst zn belestigen.
So wurden die Ueberraschten und Erschro-
ckenen von den Vorbereiteten und wohl
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Geordneten heftig angegriffen und znrick-
geschlagen, ihre Flucht brachte die grolse
Unordnung in das Heer der Florentiner,
Reiter, Fulsvolk und Wagen behinderten
einander gegenseitig auf alle Weise, die
Hauptleute konnten in dem engen Passe
weder vorwidrts noch riickwairts durchdrin-
gen, und bald wufste im ganzen Heere Kei-
ner mehr, was er thun oder lassen sollte.
So vicle der vordern Reiter nun aber auch
niedergemacht wurden, und so wenig Muth
sie zum Widerstande zeigten, so war ihnen
doch von der Natur des Raumes jedes Mit-
tel zur Flucht benommen, da sie hinten
von den eigenen Trappen eben so sehr, als
vorn von den feindlichen gedringt wurden,
und zu beiden Seiten von den Dergen eng
eingeschlossen waren. Darans sah Castrue-
cio, dafs sein kleines Heer nicht hinreichte,
den Feind auf diese Weise zum Weichen
zu bringen: er schickte also tausend Mann
Fufsvolk auf dem Wege nach dem Castell
hinauf, die sich mit den Ffrither hingesanid-
ten vierhundert Reitern wvereinigten, seit-
“wiirts in dem Passe auf den Feind stiirzten,
und ihn mit solcher Wuth angriffen, dafs
aller Widerstand vergebens, und er mehr
von dem engen Rawnue, als von dem Geg-
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ner itberwuniden ward; die llintersten in
demi I'lorentinischen Heere miufsten das Laus
fen anfangen, um den Andern Platz zu mas
chen, sie breiteten sich auf der Ebene von
Pistoja aus, wo Jeder sein Heil in der Flucht
suchte, und hinlief, wo er sich am sicher=
sten glaubte. Man kann denken, wie grols
die Niederlage war, und wie blutig. Viele
Hauptleute und Anftiilhrer wurden gefangen,
unter denen waren Bandino de NRossi, Fran-
cesco Brunelleschi und Giovanui della Tosa,
alle vomn I'lorentinischen Adel, und tiber-
diels noch Viele aus Toskana und viel Nea-
politaner, die der Konig Robert den Guel-
fen zu Hulle geschicke hatte. In Pistoja
Lorte man kaum von dieser Niederlage, als
augenblicklich alle Anhinger der Guellischen
Parthey aus der Stadt vertrieben, und diese
dem Sieger @ibergeben wurde.  Castruccio
damit niclit zufrieden, besetzte sogleich Prato
und alle andere festen Orte aufl der Ebene
zu beyden Sciten des Arno, und lagerte sich
it seinem Hecre in die Gegend von Pere-
tola, zwey Miglie von Florenz, wo er viele
Tage znbrachte, im Angesichte der Floren-
tiner die Dente vertheiltey ihnen zum Spotte
Siegesleste feyvern, Munzen schlagen, und
Spiele anovdnen licls, wo Plerde und Freu-
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den- Miidchien goldne Stoffe, als Preise im
Wettlauf, gewannen. Auch nnterliels er
nicht, cinige Einwoliner vou Florenz zu be-
stechen, dals sie ihm Nachts die Thore off-
neten, aber die Verschworung wurde ent-
deckt, und unter denen, die deshalb hinge-
richter wurden, waren Lupacci und Lamber-
tuccio Frescobaldi.

Vou dieser Niederlage schr erschrocken,
sahen die Florentiner kein Mlittel mehr zur
Rettung ihrer Unabhiingigkeit; um aber doch
fite die Zukunlt sich einen Deystand zu si-
ckern, schickten sie dem Konig Robert von
Neapel Abgeordnete, ihm die Herrschaft der
Stadt und ihires Gebietes anzulragen. Das
nahm dieser mit grolser Bereivwillickeir an,
nicht sowoeh! der Elire wegen, die ihn ie
Florentincer erwiesen, als vielmehr, weil es
scinem eignen Staate damals sehr vortheil-
haft war, dafs die Guelflische Parthey in
Toscana herrschte. -Und nachdem die Flo-
rentiner versprochen hatten, ibm 2weimal-
hunderttauseind Gulden jihirlich 2u zahlen.
schickte erihmnen seinen Sohn Carl mit vier-
tansend Reitern zu Hulfe. 2°)

1) Von der Guelfischen Parthey war alle
tial der Pabst nnd das Haus Anjon in Neapel, undd
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Unterdessen waren die I'lorentiner den
Castruccio mit seinem Heere vorliulig los

die Ifduprer der Ghibellinen waren der dent-
sche Kaiser und die Arragonischen Konige von
Sizilien.

Der eigentliche Ursprung diescr wiithigen Par-
theyung, die durch mehrere Jalirhunderte der Ge-
schichte von Italien Fortdauert, scheint mir in der
Geschichte noch so dunkel und unbekanut, als die
einmal angenommencen Meinungen dariber bekannt
<imd. Die Mehrzahl der Schriftsteller schiveibe ilin
ans Deutrschland lher, wvon den Zwvistigkeiten des
Sichsisch - Bayerischen und des Schwibischen Han-
ses, in Betreff dex Kaiserwahl, und nimmt Guel-
[en liivr Welfen, Ghibellinen Fir Waiblin-
gen, uud diese Mcinung scheint als angenomuuen
etablirt 2u seyn. Andeve behaupten, es hitten 2wey
feindliche Briider aus Pistoja, Guelfo und Ghibello,
den spaterven Partheyen ibre Namen gegeben, indem
¢ie, im blntigen Hasse sich zu belchden, sich zn den
grolsen kriegfithrenden Partheyen in Italicu geschla-
gen, der cine zu Pabst Gregor IX., der andere zu
Kaiser Friedrich Barbarossa. So gicbt es noch meli-
rere verschicdene Meinungen, die immer nur melir
ader weniger Wahrscheinlichkeit, aber keine voll-
Lkommene Gewilsheit fiir sich haben. Ieh begniige
mich hier blos die aufzufiihren, dic Macchiavelli
im zweyten Buche sciner Geschichie von I'lorenz,
und nach ilim Capecelatro in sciner vortreftlichen
Geschiichite des Konigreichs Neapel angeben, und
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geworden, denn er hatte ihir Gebiet verlas-
sen missen, wm einen Aufstand in Pisa zu

welchen zufolge der Licbeshandel eines jungen
Florentiners dic erste Ursache zu dieser grolsen
Partheyung ist. Ich gebe sic mit Joh. Miillers
Worten:

5, In dem dreyzchnten Jahrhunderte trag sich
s, dals eine reiche Witwe vom 1lause Donati
yilive cinzige, sehr schone Toclter einem Herrn
,,Buoudehnmui zu verheirathen gedachte. Dieser
»junge Ritter, welcher ilue Absicht nicht wulste,
,hatte einer Tochier vom Ilause Amidei sein Vvort
ysuzegeben.  Eines Tages, da er an dem Donatischen
,,Hause vorbeyging, erschien an dessen Thiire jene
»yWitwe , redete mit ihm, und bat ihn, von den
pAmidel scin VWort zurviichzunclunen. Buondel-
,ymonti, in Erwigung der Macht und Reichithum
,sdes Geschlechies der Douati und der besondern
ySchimheit der Jhngfr.iu, willigte ein. Als die
,,Amidei dieses hiorien, traten sie mit 1hiren Ver-
wywandten, den Uberti, znsammen, und beschlos-
nsen, den Riter Duondelmonti zu todien.  Viele
,litvcliteten eine Erschiitterung dex Repnblik; aber
,,Moscla - Lamberti vick aus: psVVer immer vor-
ssicht, wagt nie nichts.**  Also am Osterfesie ver-
pbarvgen sich vier entschlossene Manuer in der an
=, Als

o
der Ritter seiner Gewohnheit nach vorbey rirt,

,;sder Arnobriicke gelegenen Amideischen Bur

,yund an seinem schneeweilsen Plevde von fern er-
,,kannt worden, brachen sie hexvor, und Buondel-
moivi liel bey einer dortigen Statue des Mavs.**

]
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stillen. Einer der Vornehmsten dieser Stadt,
Benedetto Lanfranchi, der es unertriglich

»Von dem an partheyeten sich die grofsen Fa-
,,milien, befestigten sich wider einander und stirk-
slen sich, so gut jede konnte. Der Kaiser TFrie-
»drich war fixr die Uberti, so dals derselben Geg-
,ner die Stadt verliefsen, und sich auf ihre Hervr-
pschaften begaben. Als aber der Kaiser gestorben,
ssals Ezelino fiel, und die Ghibellinen sich zerstreu-
nten, ergriff Silvester von Medicis diesen Anlafls,
ssdurch cine starke Parthey unter den Biixgern auch
5ydie Uberti zu vertreiben, wund cine ordentliche
,,Sx_adL-Regimcntsfﬁ:rnl einzufiihven. Es wurde Flo-
,renz in sechs Quartiere getheilt, aus deren jedem
sjabrlich zwey Aclicste (Anziani) gewihlt wur-
syden; der Volkshauptmann und der Gewalisbote
»»{Podesta), welche Beyde in allen politischen, biir-
mgerlichen und kriminalischen Tallen die oberste
pLeitung hatten, wurden zu Vermeidung der Par-
piheylichkeit fiir die kurze Zeit ihrer Verwaltung
raus andern italiinischen Stidren berufen‘s u, s. w.

Von dicsen beyden ersten fremden Deamten der
Republik heilst es im Villani (Cronica Lib. 7. C.13.):
»Im Jahre 1266, im Julius, wurden zwey Podesta
»in Florenz auf sechs Monat ernannt, beyde waren
nFrati Godenti aus Bologna, dexr eine hicls Lo-
nderingo degli Andalo, und dex Andre Napolcone
pCatalani.*  (Fraui Godenti hiels ¢in damals nen
ervichieter welilich-geistlicher Ritterovrden der hei-

Jigen Mavxia, der bestinmt war, gegen die, so sich

o i i i+ i v

ek,
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fand, dals sein Vaterland einem Luccheser
unterworfen war, hatte eine Verschwérung

wider die Gesetze nnd die Gerechrigheitspflege aufs
lelinten, und in Kreuzziigen gegen die Ungliabi-
gen, gebraucht zu werden. 8ie hielsen Godenti,
weil sie verheivather in ihren eignen Hausern im
uppigen Ueberflusse lebten, und Frati, weil sie un-
ter der Firma der heiligen Mavia ein so missiges
Leben fiibrten, wic andre Ménche.) Von diesen
beyden Fremden versprach man sich anfinglich,
bey ihrer Einsetzung, das Beste, [and sich aber
bald selir betrogen, da sich Beyde durch grolse
Summen von den Guelfen bestechen liclsen, und
die Ghibellinen aus der Stadt verjagten, ihve Giis
ter cinzogen, ihre Llauser schleifien u.s. w. Wir
finden daher auch dem Napoleon Catalani und Lo-
deringo in der Hille des Dante {Iuf. Canto XXIIIL.
v.105. seq.) unter den llenchlern (Ipocriti), deven
Sirafe ist, mit vergoldeten bleiernen Kappen, die
ewig schmelzen, unanulhirlich von diesem Schmerze
im Lanfe umhergetricben zn werden.  Auch den
Ezelino, von dem vben die Rede ist, finden wir
in dev [Tolle (Inf. C. XII. v. 110. 111.) unter den
Tyrannen und Unterdrickern, die dort in einen
ehelliaften Blutstrom gebannt sind, aus dem sie
unauthorlich sich herauszuarbeiten bemiihen, und
von Zentauren, die am Ufer umheriraben, mir
Peitschenhicben zuriickgetrieben werden,

Die Familie Ezelino stand lange an der Spitze
der Ghibellinen, es zeichiner sich abep vor Allen
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angezettelt, die Zitadelle zu besetzen, die
Besatzung zu verjagen, und die Anhinger

in der Geschichte der Ezelino aus, der unter Fried.
rich Barbarossa als Haupunann der Stidre Trevigi
und Vincenza, und endlich des Lombardischen
Bundes stritt, dem Friedrich II. seine unichte
Tochter znm VWeibe gab, der vonInnecenz IV. in
Acht und Bann gelegt wurde, die Stidte, die sich
unter ihm empire hatten, mit der irgsiten Grau-
samkeit behandelte, Vicenza vou Grund aus zer-
stirte, 12,000 rebellische Biirger von Padua in dem
aliromischen Amphicheater von Verona einschlofs,
und theils verhungern, theils verbrennen liels, der
Mantua und Toscana eroberte, endlich aber in die
Hinde der Guellen fiel (1259), die scinen Bruder
und alle Angehorigen des Hauses ihrer Rache opfer-
ten, und unter den furchibarsten Qualen 1odi-
marterten,

Die eigentliche Ursache des Parthievhasses der
Guclfen und Ghibellinen ist, meiner Einsicht nach,
uur in der Natur des menschlichen 1lerzens, des
leidenschafilichen Sadlinders und des Charakiers
des 13ten und 14ten Jahivhunderts zu suchen, und
in der Geschichte findet sich hichstens die Veran-
lassung zu den Benennungen der verschiedenen
Partheyen.  Der Ilals ist die Ursache, und niche
dic Folge der Partheyungen: denn man verlolgie
sich nicht, weil man Guelfe oder Ghibelline war,
sondern man wurde ¢s aus Feindschafi Tegen cine

=)
zelne Personen, um sie so viel machdriicklicher
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€astruccio’s um’s Leben zu bringen. Aber
wie in solchen Sachen immer das Geheims-

verfolgen zu konnen. ,,Der Mensch mufs ver-
wgehn in Liche und Ifals, denn solche Empfin-
pndung gab ilun dic Natar, scine Schipferin und
pionizin, und was kann er dafir, dals er so ge-
sschaffen ist?¢ — sagt ein gut gesinnter Schrift-
steller nnsver Zeit, und spricht damit die Grund-
ziige des Charakiers aller Bewohlner des Siidens
von Europa auns. Die Licbesgeschichte des Buon-
delmonti und das Abentheuer des Cancellier: sind
mit allen iliven Folgen die Geschichte, nicht blos
der Veranlassung, sondern des Verfolgs und der
TFortdaner aller grofsen Partheyungen und blatigen
Verfolgungen in Italien.

In einem Lande und in einev Zeit, wo es Nie-
mand einlillt zu untersuchen, ob ein Freund oder
Verwandie , der in einen leidenschalilichen Zwvist
gerith, Recht oder Unrecht hat, win sich nach die-
sev Untersuchung fir oder wider ihn zn bestim-
men, wo man noch viel weniger so verniinltig
kalt ist, den Zwist der Freunde und Angehirigen
vuhig und unthitig anzaschen, um niche selbst in
Geluliv zu hommen, sondern, wo man unbedingt
fiiv dic Frennde und gegen deren Widersacher
Parthey nimmt, ohne Ausehn der Person und ohne
Litcksicht ant die Umsiande, Jda wivd natiielich oft
die unbedeutendste Kleinigkeit die Veranlassung
zum liasse und zur Verfolgung ganzer Geschlech-

ter. Der Hals einmal eingewurzelt, die Verfol-
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nifs nur bewahrt werden kann von einer
kleinen Anzahl Personen, die jedoch zur

gungén und Befehdungen der Familien einmal im
Gange, ist von der Veranlassung niclit mehr die
Rede, Jeder ist dann in dem Falle der Nothwehr,
Jeder sucht seine Parthey zu verstirken, und schlage
sich zu andern schon bestehenden Partheyen, niche
ihuen beyzustehen, und sich in fremde Hiudel zn
mischen, sondern um seine eignen Absichten durch-
zusetzen, und sehr bald wird, durch gegenseitige
Noth - und Hiilfsleistung das Interesse Einzelner,
in einer anf diese VWeise vergrifserten Parthey ge-
meinschaftlick, und wiederum durch die Vielsei.
tigkeit des allgemeinen Interesse einer so grolsen
Parthey der Hals und die Verfolgung um so gro.
[ser, erbitterter und dauernder.

: Es ist demnach eine sehr vergebliche Bemiihung
in der Geschichte, zu der Spaltung des ganzen
Tralien in zwey grofse Partheyen durch mebrere
Jahrhnnderte hin, Ursachen suchen zu wollen, die
der Wichtigheit so grofser Folgen angemessen seyn
kénnen, :

Wir Andern, in unsrer Zeit und in unserm ver-
niinftigen Novden, die wir unsre Streitigkeiten in
Prozessen abmachen, dabey den persdnlichen Hals
bitter tadeln, und nur die edlere Chicane gegen
die Widersaclier brauchen, nur chicaniren aus
Selbstsucht, so wviel das niedrigste Interesse des
Mein und Dein erfordert, wir lassen unsern Hafls
mit der Sonne untergehen, und temperiven die
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Ausfithrung nicht hinlinglich ist, so fand
sich auch hier, da man cben mehrere Leute

Glat der Liebe sehr weislich zur siillen Flamme,
dic nuy lenchter, ohne zn brennen, dafs wir zum
bequemen geselligen Beysammenseyn uns am hius-
lichen llcerde um sie versammeln, und vergessen,
wie die Schncegestober unsre Dicher und Fluren,
und die Leidenschalt die Menschen jenseits der Al-
pen zerstiren; uns ist das Grab ein stiller sichrex
Zufluchtsoit des Miiden, mit dem sein Hals und
seine Liebe, wenn er sic ja so weit bringen sollie,
bcgmbcn und von der Welt vergessen wird; wir
haben keinen Begriff davon, wie der Hals und die
Liebe eines Menschen so lang danern hann, wie
sein Geschlecht, und also noch weniger, wic sic
von Gesclilecht zu Geschlecht durch ganze Jahr-
Lunderte forilanfen kinnen, wie die grolsen An-
dentungen der Sympathie und Antipathie allex or-
ganischen Wesen in der ewigen Natur selbst.

Ich gestehe, dals mich, nach cinem Aufenthalie
von mehrern Jahren in Italien, nichts so lebhali
und ecindringlich an meine norvdische Ierkanft er-
innerte, als der Schander, der mich ergrill, da in
den Stadten von Abruzzo, im Kouigreich Neapel,
(1o ein gelehrier Architekt mich zum FErsten-
mal anfmerksam maclhite anf die verschiedene Bau-
are dev llauser, die den Ghibellinen, nnd de-
rer, die den Guelfen gehort hatien. Es hitte ohne
dicfs Mittel geschehen konuen, dals zwey Unbe-
Lannte von den verschieduen Pavtheyen sich aus
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zur Ausfilhrung warb, ein Verrither, der
dem Castruccio die Verschwoérung entdeck-

Unwissenheit menschlich oder gar frenndlich und
gastlrcy behandelten, und das hire Einer dem An-
dern, einc Parthey der andern, und jede sich selbst
nie verzichen: es lhitte Einer, ohne es zu wissen,
in ein Haus gehen kiinnen, wo er aufs allerfeind-
seligste behandelt worden wiire; bey jedem offent-
lichien Aufvulive ciner der Partheyen mufste doch
Jeder gleich jedem Hause ansehen kounen, ob er’s
zu schonen oder zn bestiivmen habe. Duaram denn
waren die Hiuser duvch Verschiedenheir in der
Baunart kenntlich gemacht, und das Kennzeichen
wayr an den Fenstern, wie man noch jetzt in den
meisten Stidten von Toscana, in der Romagna, in
Abruzzo und Apalien sieht; die Fenster der Guel-
fen hatten zwcy Bogen und eine Sinle in der
Mitte, dic Fenster der Ghibellinen drey Bogen
und zwey Sinlen. So lebten in jeder Stade gewis-
sevmalsen zwey Gattungen von Mensehen zevsirent
durcheinander, die nichts mir einander gemein ha-
ben wollten, ohne sich persounlich zu kennen, gleich-
samu wie dic entgegengesetzten Empfindungen in ei-
nem Herzen wolinen., \Vollte Einer ein Hans kau-
fen, so mulsie er's erst davauf anselen , wie viel
Bogen dic Fenster hattenj sah Einer cine schine
TFran, ein schines Midclhien am Fenster, so ent-
schied die Anzahl der Bogen und Siulen des Fen-
sters, ob er sic lieben dnrlie oder hassen muflste;
aus der weitesten Terne salh Jeder cinem Hause

-
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te. Bey dieser Entdeckung fiel die Schind-
lichkeit des Unternchmens zwey Florenti-
nern, Bonifacio Cerchi und Giovanni Guidi,
die Grenznachbarn von Pisa waren, mit zur
Last. — Benedetto wurde, mit aul den
Riicken gebundenen Hinden, hingerichtet,
alle scine Angehorigen exilirt, und viele
andre Edle der Stadt enthauptet. Auch Pi-
stoja nnd Pescia schienen ihm nicht voll-
komumen ergeben zu seyn, und mulste er
mancherley List und Gewalt anwenden, sich
dieser Stiidte [iir die Zukunft zu versichern.
Diels gab den Florentinern Zeit, Krifte zu
sammeln, und Carls Ankunft abzawarten.
Als dieser angelangt war, beschlossen sie
Keine Zcit zu verlieren, sanumelten gewal-
tig viel Leute, denn sie hatten [ast alle
Guelfen aus ganz Italien zusammenbern-
fen, und machten so ein ungeheures Heer
ans, von mehr denn dreylsigtausend
Mann Fufsvolk, und zehntausend Rei~

gleich an, ob esilin mit seinen Fenstern freundlich
anblickie, oder feindselig bedrolicte, ob scine Be-
wohner ihn, den Unbekannten, liebten odev hafls-
ten. So allgemein und entschieden war die Spal-
wung in Liebe nund Hals unter den Bewolmeru ei-

nes ganzen grofsen Landes! und welches Landes ! —
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tern. Nachdem sie berathschlagt hatten,
welche Stadt sie zuerst angreifen wollten,
beschlossen sie, auf Pisa loszugehen, und
hielten diefs Unternehmen [iir das leichtere,
wegen der Verschworung, die den Pisanern
noch im frischen Andenken seyn mulste,
und hielten es auch Ffiir das Niutzlichere,
denn sie meinten, Pistoja miisse von selbst
fallen, wenn Pisa genommen seyn wiwrde.

Es war im Jahre Eintausend drey-
hundert acht und zwanzig, zu An-
fange des May-Monats, als die Florentiner
it so zahlreicher Heeresmacht auszogen,
Lastra, Signa, Montelupo und Empoli so-
gleich besetzten, und bis Lan Miniato vor-
riickten. Castruccio seiner Seits erfubr alle
diese grofsen Anstalten, und liels sich doch
auf keine Weise dadurch zuriickschrecken,
vielmehr war er iiberzeugt, diels sey der
Augenblick, wo sein guter Stern die Herr-
schaft von ganz Toscana in secine lLinde
geben werde; denn er meinte, es kinne
der Feind in dem Zuge gegen Pisa kein
besser Schicksal haben, als bey Scrravalle,
und wulste wohl, dals er in diesem Falle
nicht die Hoffnung haben konnte, sich wie-
der so leicht zu erholen und aulzurichten,

als von jenem ersten Fallee Mit zwan-
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zigtausend Mann IFulsvolk und viertau-
send Reitern setzte er sich bey Fucecchio,
und schickte Pagolo Guinigi mit fiinftau-
send nach Pisa. Fucecchio ist von allen
festen Plitzen im Gebiete von Pisa der fe-
steste, es liegt auf einer Hohe zwischen der
Gusciana und dem Arno, so zwar, dals sich
das feindliche Heer hiitte theilen miissen
nach den beyden entgegengesetzten Sciten,
um diesem Orte die Lebensmittel von Luc=
ca und von Pisa her abzuschneiden, und
auch nur mit Gefahr des grofsten Nach-
theils wagen konnte, entweder ihn anzu-
greifen oder ihn liegen zu lassen, und auf
Pisa zu marschiren; denn in diesem letzten
Falle geriethen die Florentiner gerade zwi-
schen die Besatzung von Pisa und das
Flecer des Castruccio, und in dem ersten
Falle mufsten sie iiber den reilsenden Arno
setzen i Angesichte des Feindes, der den
Augenblick gewils zu ihrem grifsten Nach-
theil benutzen wiirde. Castruccio, dem
sehr viel daran gelegen seyn mulste, dals
der Feind ihn wvon dieser Seite angriffe,
suchte ihn dazu kithn zu machen, besetzte
daher nicht das Ufer des Arno, sondern zog
seine Truppen dicht unter die Mauern von
Fucecchio zuriick, so dals er moch cinen
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weiten Raum zwischen sich und dem Flusse
hatte.

Die Florentiner, in Lan Miniato ange-
langt, berathschlagten, was am rithlichsten
gey, auf Pisa oder anf Castruccio losznge-
hen, und da sie die Schwierigkeiten des ei-
nen und andern Unternehmens gepriiflt und
verglichen hatten, beschlossen sie, Castruc-
cio anzugreifen, Das Wasser des Arno stand
zwar so niedrig, dals sich’s noch allenfalls
durchwaten liefs, jedoch reichte es deny Fuls-
volke bis an die Schultern, und den Pfer-
Jden bis an die Siittel. Am Morgen des 10.
Yunius war das Heer der Florentiner zum
Treffen geordnet, und cine Abtheilung da-
von, die cinen Theil der Reiter und zehn-
tausend Mann Fulsvolk enthielt, war eben
niit dem Uebergange beschiiltigt, als Ca-
struccio, der mit zehmntausend Mann und
dreytausend Reitern auf der Lauer stand,
sie plotzlich angriff, ehe sie moch alle aus
Jdem Wasser waren, und uberdiels tausend
Mann ausgesuchter Truppen aufwiirts, und
tansend Andre abwirts an das Ufer des
Arno vorriicken liefs. Das Fulsvolk der
Florentiner war beym Durchwaten des Flus-
ses von der.Gewalt des Wassers und der
Tast der Waffen adufserst angegriffen, und
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viele von ihnen hatten das steile Ufer niche
ersteigen kinnen. Die Reiter hinderten sich
untereinder, indem sie die Furt verdarben,
denn die zuerst durchgegangen waren, hat-
ten den weichien Grund des Flusses so aufl-
gewiihlt, dals die folgenden Pferde entwe-
der darin stecken Dblieben, oder, wm sich
heranszunarbeiten, sich so gewaltsam biu-
nien mufsten, dals sic mir ihren Reitern
rackwirts itberschlugen. Da die Floren-
tinischen Feldherren die Schwierigkeiten
des Durchganges an diesem Orte sahen,
schickten gic andre Truppen den Flufs aufs
wiirts, an eine Stelle, wo der Grund noch
nicht durchwiithlt, und das jenseitige Ufer
weniger steil und leichter zn ersteigen wan.
Diesen widersetzten sich nun die taunsend
Minner, die Castruccio zu Anfange an das
Ufer geschickt hatte, sic waren als leichtes
Fulsvolk mit runden Schilden und Wurf-
spiefsen, wie sic aul den Galeeren gebrauchr
werden, bewaffnet, gri[‘r’en' den Feind mit
grolsem Geschrey und grolser Heftigkeit an,
so dals die Plerde der Florentiner, von den
erhaltnen Wunden und dem grofsen Ge-
schrey , wild und schen gemacht, nichr
mebliv vorwiirts zu bringen waren, sondern
sich nubindig zuriick in den Fluls warfen,
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aul die, die ihnen folgten. Das [iirchterlis
che Gemetzel, zwischen denen, die aus dem
Wasser gestiegen waren, und ihren Feinden,
wurde unterdessen miit der grofsten Erbit-
terung gefithrt; von beyden Sciten war der
Verlust schon so grofs, und noch immer
strengte Jeder seine Krifte auf’s hochste an,
seinen Gegner zu uiberwiltigen, Castruccio’s
Leute suchten Alles in den Flufls zuriickzit-
stiirzen, was daraus heraufstieg, die Floren=-
tiner suchten dagegen mit der grilsten Hart-
‘nickigkeit das Uler zu erklimmen, um de-
nen, die ihnen folgten, Platz zu machen;
dazu ermunterten die Feldherren die Trup-
pen immer mehr, Castruccio rief seinen
Leuten zu: das sind dieselben Feinde, die
ihr bey Serravalle geschlagen habt! und die
Florentiner den ihrigen: die Vielen sollten
sich doch micht von den Wenigen uberwil-
tigen lassen. — Da aber Castruccio sah, wie
sich der harte Kampfl in die Linge zog, von
heyden Seiten so Viele gefallen und ver-
wundet, und die Uebriggebliebenen sehr er-
schiplt waren, liels er ein neues Heer von
faunftausend Mann frischer Truppen her-
anrvitcken; darauf liels er die Kimpfenden
sich in DMitten der Linie 6ffnen, sich rechts
und links wenden, nnd sich wie auf der
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Flucht schleunig zuriickziehen. Dadurch
bekamen die Florentiner Luft, gewannen
Raum, und ordneten sich; da sie aber, er=
niidet wie sie waren, auf das frische Fuls-
volk Castruccio’s stielsen, so war der Sieg
bald entschieden, und die Florentiner in den
Flufs zuriickgeworfen. **) Jedoch war zwi-
schen der Reiterey von beyden Seiten noch
nichts entschieden, denn da Castruccio wohl
wufste, dals die Seinige schlechter, als die
feindliche war, so hatte er den Anfithrern
befohlen, Alles anzuwenden, um diese an
dem Ufer nur aufzuhalten, indem er zufsr-
derst das zahlreiche Fulsvolk zn schlagen,
und sodann des geschlagenen Feindes Rei-
terey mit seiner ganzen Macht und so viel
besserm Erfolge anzugreifen gedachte. Die-
ser Anschlag glickte ihuin auch vollkomi-
men: denn kaum war das feindliche Fufls-
volk in die Flucht geschlagen, so schickte
er das seinige der feindlichen Reiterey in

11) Diefs Manéver, das jeizt keiner Aufmerk-
samkeit gewiirdigt werden wiirde, war damals so
lmwtmd-:ruswn‘irdig, dafls Casurnccio wegen diescs
und dhnlicher, zu seiner Zeit fiir den Wiederher-
steller der Kriegshunst galt.  (Paul Jovius, Buch 1.,
i 100, DBasler Edit. v. 1571.)
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die Flatike, die von dieser Seite den Lanzen
und Wurlspielsen, und von der andern dem
heftigen Angriffe der Reiter des Castruccio
nicht widerstehen konnte, und die Flucht
ergriff. Die Florentinischen Feldherren sa-
hen nun wohl, dals sie mit ihrer Reitercy
nichts ausrichten konnten, und schickten
ihr ganzes Fulsvolk am Flusse abwiirts, wo
es ebenfalls das Wasser durchwaten, und
den Feind in der Flanke angreifen sollte.
Aber hier war das jenseitige Uler so steil,
und von Castruccio’s Lenten so gut verthei-
digt, dals ihnen auch dieser letzte Versuch
milslang, nund so war bald das ganze Heer
der Florentiner in die Flucht geschlagen
und aufgerieben, zum grofsen Ruhmye des
Castruccio, und zur Verherrlichung scines
Namecens: denn von all’ dem vielen Volke,
das gegen ihn in’s Treffen geliihrt worden
war, kam micht der dritte Mann davon.
Viele Feldherren wnrden gefangen genom-
nien, und Konig Roberts Sohn, Carl, [ltich-
tete mit den beyden Florentinischen Komi-
missarien, Michelagnolo Falconi und Taddeo
degli Albizzi nach Ewmpoli. Die Deute, die
den Siegern in die Hiinde fiel, war anlser=
ordentlich reich und grols, aber die Nieder-
luge war verhiiltnifsmilsig noch ungleich gro-
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[ser, wie sich’s von einem solchen Kampfe
erwarten Lifst: denn man zihlte zwanzig-
tausend zweyhundert ein und drei-
fsig Mann aus dem [eere der Florentiner,
und funfzehnhundert und sechzig aus
dem des Castruccio, die bey dieseni Treffen
um'’s Leben gekommien waren.

Jedoch das unbestindige Gliick, das dicfls-
inal dem Castruccio seinen Ruhm zu benei-
den schien, raubrte ihm das Leben grade in
dem Augenblicke, da es am meisten Werth
firr ihn haben mufste, und zerstorte so die
Pline, die er schon frithe gemacht hatte,
und nun bald an’s Ziel zu Lringen hoffte,
und deren Ausfithrung mnichts ummdiglich
machen konnte, als scin Tod. Er hatte sich
in der Schlacht den ganzen Tag hindurch
so abgemiil:il, dals er nach diesemi vollbrach-
ten Tagwerke am Abend villig erschopfe
und erhitzt war, und so im vollen Schweilse
stellte er sich unter das Stadtthor von Fu-
cecchio, wo er den Einzug seines sicghaf-
ten lleeres abwartete, sowohl, um ibm in
cigner Person aunf frischer That den Dank
zu cntbieten, als auch, um schlennige Hulfe
und kriftige Malsregeln zu treffen, in dem
doch maoglichen Falle, dals sich der Feind

noch irgendwo aus einem Hinterhalte zeigte,
6
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ilin unversehiens anzufallen; denn er hielt
es fiir die wesentliche Plicht eines Ield-
herrn, zu Pferde beym Aufsitzen der Erste,
beym Absitzen der Letzte zu seyn. Hier
nun war er eincmn gefihrlichen Winde aus-
gesetzt, der sich in dieser Jahreszeit und Ge-
gend meist wm Mittag erhebt, von der Ho-
lhe des Arnmo her weht, und Ffast immer
sehr ungesund ist, und ihm jetzt eine hef-
tige Erkiltung zuzog. Er, aunf alle Weise
ein so abgehirteter ristiger Mann, achtete
diels kleine Uebel nicht, das jedoch die Ur-
sache scines Todes ward: denn schon in der
folgenden Nacht befiel ihn ein farchterli-
ches Fieber, das schnell iiberhand mahm,
nnd von den Aerzten [iur toédulich erklért
wurde. Er [iihlte auch bald selbst die An-
niherung des Todes, weshalb er Pagolo
Guinigi rufen liefs, zu dem er folgende
Worte sprach:

s, Hitte ich glauben kinnen, mein Sohn,
sdals das Schicksal mir den kaum zur
,,Hilfte zuriickgelegten Weg zum Ruhme
sabschneiden wiirde, auf deni so viel gliick-
»liche Erfolge mir die Erreichung des ho-
»hen Zieles versprachen, so wiirde ich mich
’,weniger abgemiuiht haben; dir hiitte ich
wdann, wenn gleich eine kleinere IHerr-
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ssschaft, doch auch weniger Feinde und
»Neider nachgelassen; zufrieden mit dem
pBesitz von Lucca und Pisa, hiitte ich we-
sder die Pistojeser unterjocht, moch auch
sstlie Florentiner durch so viel Beleidigun-
ysgen erbittert; vielmehr hitte ich mir diese
pbeyden Volker zu Freunden gemacht, und
580, wenn uicht ein lingeres, doch gewils
»ein ruhigeres Leben gefithrt, und dir hiitte
»ich zwar keine grofse Macht, aber einen
ss8ichern und wohlgegrindeten Staat hinter-
slassen. Das Gliick, das die Menschen nur
swillkiihrlich beherrschen will, hat mir we-
ppder so viel Einsicht verlichen es voraus-
ss7rusehen, noch =0 viel Zeit, um es mir zn
sainterwerfen.  Du weilst, wie ich als Kna-
nbe in das Faus deives Vaters gekonmen
ppbin, entblolst von alle den grolsen Aus-
spsichten und Erwartungen, die schon frih
»inl juedem hohen Gemuthe Wurzel schla-
sgen, und wie ich von ihm mit grofserer
ssLiebe und Sorgfult auferzogen worden, als
sswenn ich aus seinem Blute entsprossen
sswire, so dals ich unter seiner Leitung
sstapler geworden bin, und wirdig des gro-
»isen Glickes, das du mir so giunstig gese-
sohen hast.  Als dein Varer starb, hinterliels
wer mir dich und alle seine Besitzthinner,
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,,und ich habe dich mit solcher Liebe auf-
»gezogen, und diese mit solcher Treue ver-
sswaltet und vermehrt, alsich zu thun mich
ssverpflichtet hielt. Ich habe aber nicht blos
»das, was dein Vater hinterlassen hat, son-
y,dern auch alles, was ich dazu erworben
sshabe, immer nur als dein Eigenthum be-
wtrachtet, und darum habe ich mich nie
ysverehelichen wollen, damit die Liebe zu
»eignen Kindern, mich in Zukunft nicht
ssverhindern mige, dem Sohne meines Wohl-
ssthiiters all die Dankbarkeit zu bezeigen, die
.ich seinem Andenken schuldig bin. ¥?) So

12) Man zililte damals mechr als dreylhundert
gemauerte Festungen in den eroberten Staaten des
Castruccio. Ald. Mau. pag. 95

Es ist wunderlich zn lesen, wie spatere Schyifle-
steller, im Bewualstseyn der Grilse ilives Berafls,
sich iiber den Maechiavelli, als Pluscher in ihrer
Kunst, erheben, dic Geschichte des Castrnccio ver-
ichilich einen Roman nenuen, und bey dieser Be-
hauptung meist oder allemal diesec Rede vor sei-
nem Tode anfiihren, die nothwendig von Macchia-
velli untcrgeschoben seyn mufls, und in der er
dem Castrncelo einen Edelmuth heylegr, den er
durch sein Leben nicht rechtfertige.

Ich bin auch gar sehr gencige zn glanben, dals
sichh bei Castruccio’s Sterbebett kein so allecic Fer-

L
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,sviel Freude es mir daher macht, dir eine
sgrofse DMacht zu hinterlassen, so sehr

tizer Geschwindschreiber, als wovon in unserey
Zeit die offcurlichen Sile des Parlaments in Lon-
don, uud die Morsile dentscher Professoren wim-
melu, pgefunden hat, dem die Kubie der histori-
schien Kritiker der Nachwelt so am Lerzen gele-
gen hatte, oder so gut bezahlt worden wire, dals
er jedes Wort des Sterbenden eiligst nachschrieb,
um dic Gewissenhafiigkeit des, zweyhnndert Jahr
spiater levenden Geschichtschreibers zu retten, in
der Meinung derver, die [infhundert Jahr spiter
sich aber die Aechibieir der letzien Worte des
Castriuceio Castracani won Lucca allerlei Zweiflel
beykomnen lassen. Eben so wenig wird die Welt
den Sallust Fiie ecinen Geschichesverflil:cher halwen,
wenn ein schlaver historischer Gribler auch so
gliicklich wire, sonnenklar za beweisen, dals Ju-
gurtha und Catilina niclit so geslﬂ'oth{:u Liaben,
wie ihr Geschichitschreiber sie redend einfiihrr.
Ich meyne jedoch, es hat dem T'lorventinischen
Staats-Scererair aus den Quellen, die ihm zu Ge-
bote standen, nicht Fehlen kiénnen, den Castruccio
seinen Thaten uach sowohl, als seinem persionli-
chen Charvakier nach, genau zu kennen, und dem-
nach trane ich ihm zu, dafls er dic Rede anf dem
Todtenbette in dem Sinne nnd Geiste des Mannes,
dem er sie in den Mund lege, abgefafst har, und
duas ist zerade so viel, als ich zu meiner Beruhi-

gung noihig habe. Es ist walr, die Gezinnungen,
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psclunerzt es mich, sie dir noch so schwan-
wkend und unsicher zu uibergeben. Lucca

die Castruccio lhier verrith » und als Motive sei-
ner Lroberungen angiebt, sind die eines grolsen
herrlichen Menschen von edler Natur. Ich ver-
gleicke sie mit seinem Leben und — — finde sie
gar nicht unwahrscheinlich.

Ganz besonders uynwahrscheinlich aber finde
ich die lauge Rede, die ilhim Aldo Manucei ant
dem Sterbebette zumuthet, wenn gleich dic Naive-
tit des Herrn Bernardino Antehwinelli so weit
gehe, dals er uns versichern lifse, der Secrelair
des Castruccio, den er Renieri nenyt, habe diese
Rede cilig aus dem Munde des Sterbenden wiirte
lich so abgeschrieben, wic er sie uns Lier zn lesen
i;iebt (im angef. Buche p.g5—g7.) Die ganze Lede
ist eben so albern und uniuteressant, als fromm
nnd langwveilig, nnd begniige ich mich davon nur
eine kleine Probe zu geben. Zuletzt wendet sich
Castruceio zu seinen Ministern und Vertrauten,
wnd spricht: ,,Es ist ein Zeichen meiner Seelen-
wgYilse, dafs ich arm an Giitern meines IHaunses,
pund rveich an Kubm und Elre sterbe; ich habe
smdavon die Beyspiele vor mir, vom Fabricius und
nvom Valerius, die sich mit einer cinzigen Fackel
nzit Grabe leachten liclsen; von der Tochter Sci-
»Pio’s, die von einer Schenkung aus dem ofentli-
wchen Schatze lebie, ohne dals das der Unsterb-
slichkeit ihver Thaten Eiutrag gethan hat, und
ovon der Marxtia, die ilhr Leben mit den Unter-
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»swird nie vollkommen ruhig und zufrie-
»den unter deiner Herrschaft seyn. Pisa
y»tst voll von wnruhigen und hinterlistigen
s»sMinnern, die, wenn gleich diese Stadt zu
ssallen wverschiedenen Zeiten unterjocht zu
s»8eyn gewolint war, es doch niemals wer-
ssden verschmerzen wollen, einen Lucche-
ss8er zum Iiirsten zu haben. Pistoja wird
s»dir eben so wenig treu bleiben: denn diese
s»Stadt ist in Partheyen getheilt, und wegen
sder zugefiigten Krinkungen, die noch zur
ypoeit in frischem Andenken sind, gegen
ssunser ganzes Geschlecht erbitrert. Zu Nach-
ssbarn hast dn die Florentiner, die so wvicl-
ssfach beleidigt, und noch nicht iiberwun-
ssden sind; ihnen wird die Nachricht von
ssmeinem Tode erfreulicher seyn, als es die
pEroberung von ganz Toscana seyn koénnte.
s Auf die Fiirsten von Mayland und auf den
ssKaiser mufst du nicht rechnen: denn sie

ppétittzungzen ihrer Frennde fristeie. VWer solche
Albernheiten 1im Muande Castrucciots anf seinem
Sterbebette vwahrscheinlich findet, der — =— neli-

me sie fir wahr,
Weiter unten wird sein Sterbetag sehr genau

angegeben: er starb am 23. September 1528, alt 47
Yahr, 5 Monat und 5 Tage.
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s»sind weit entfernt, sind geiziz und sind
sslangsam, Ueberhaupt darfst du dich auf
»pnichts verlassen, als anf deine eigene Ge-
ppschicklichkeity, und auf den Ruf micines
s»sNamens, und wenn du ihn mit Klugheit
sszu benutzen weilst, auf den Rulim unsers
sgegenwirtigen Sieges, der die Florentiner
»szn Unterhandlungen bereit, und da sie noch
»»s0 bestitrzt von der Niederlage sind, zu
»»sehr miilsigen Bedingungen willig machen
pwird; denn wie ich sie mir zu Feinden
yshaben wollte, damit ilre Feindschaft mir
syMacht und Ehre brichte, so mufst du ih-
»re Freundschaft suchen, um durch diesel-
»Le Nuhe und Sicherheit zu erlangen. Es
s»»ist in der Welt von der grilsten Wichtig-
»keit, sich selbst genau zu kennen, die ci-
»ngene Kraft der Seele und die Kriifte und
»Macht seines Staates abzuwiigen und ge-
»hirig zu witrdigen; wund wer sich zum
s Kriegfithren nicht berufen erkennt, der
s»suche durch friedliche Regierungskunst sei-
»ne Herrschalt zu befestigen. ¥3)  Darum

15) Als NMacchiavelli, der Verfasser des Prin-
cipe, der Arte della gnerra, der Discorsi und der
Storia fiorentina, diese \Vorte schrieh, latte ev
vicle Minner unrer seincu Zeitgenossen und aus

-
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psrathe ich dir, diesen letzteren Weg einzu-
sschlagen, um aufl ibm die Friichte nmci-
ysner Mithen und Gelahren ruhig zu genie-
»sfsen, was dir leicht gelingen wird, wenn
s»du dich vonn der Wahrheit meiner Lehren
ssitberzengest. Und so habe ich nun zwic-
ssfachen Dank um dich verdient, dals ich
5dir diesen Staat hinterlasse, und dals ich
s»dich gelehrt habe, ihn zu erhalten und zu
sbefestigen. ¢

L'r liefs hieranfl alle die aus Lucca, Pisa
und Pistoja aus seinem Heere vor sich ver-
sammeln, empfahl ihnen Pagolo Guinigi
als ihren Herrn und Heerfuhrer, liels sie
demselben den Eid der Treue und des Ge-
horsams schworen, und starb. Wer ilin
sprechen gehirt hatte, vergals ilin nie, und

sciner Vorzeit als grofse Muster vor sich, die dicse
weise Regel befolgten, die einfach genng
waren, die Geschichte wie ein Gesetzn-
buch der grofsen Weltordnung zu le-
senund ihve Gesetze zu befolgen, wes-
halb sie denn auch grofs und unstevblich wwur-
den. Die Grilse einzelner Minner, die sicle ant
der Nichtigheit und H;‘atf&lusigix{:it der Teinde vi-
hebt, war als wahre IHeldengrifse damals noch
nicht Lekannt,
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dic im Leben seine Freunde gcewesen wa-
ren, hingen auch nach seinem Tode mit
einer Liebe und Treue an seinem Anden-
kem, als sich dessen .nur irgend ein Fiirst
riuhmen kann, der, zu welcher Zeit es anch
sey, gestorben ist. Seine Todtenlever ward
mit den hichsten Ehren vollzogen, und sein
Leichnam in der Kirche des heiligen Fran-
ciscus in Lucca begraben. *4) Er hatte in-

14) 5, Castrnccin iiberlebte den schmachvollen
owRiichzng Kaiser Luadwigs nicht lange. Er stavb
b L

g7 Jahr ale, an den Miiliseligheiten des Krieves
- " - c‘ :
wheiner seiner Soldaten war riistiger, thitiger und
wabgehirreter, als er, sagt Villani; er ging in Al-
wlem mir eigenem Beyspiel vor. Sein Tod ward
»in Florenz siic ganz besondern Frendenfesten ge-
nleyert, was seinem Rulime noch die Krone aunf.
wicizte. v siarb  indessen stolz uud kiibn als
setcliter Ghibelline, blieb sich als solcher selbst
;beym Abendmalil und in der leizren Oclung treun,
»und sah den Tod lerannalien, ohne die gevin

zete
: &

»Gewissensangst, wegen des pibstliclen Anathems,
wiles namentlich gegen ihn ausgesprochien war.*f

Denina Riv, &Ital. Lib.. XIV. Cap. 7.

Ilas ist offenbar viel wahyscheinlicher, als die
lraomune Zaghaliigheit seiner Nede auf dem Sierbe-
sette, wie sic Aldo Manucc; seincm Ilerrn Der-
wardine Antelminelli nachzosprechen so gelallig
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dessen seinem Erben weder sein Gliick, noch
scine grolsen Eigenschalten hinterlassen kon-
nen; denn bald davanl verlor dieser Pisto-
Ja, und cinige Zeit nachher auch Pisa, und
nur it vieler Muhe erhielt sich Pagolo
Guinigi in Lucca, das scine Nachkonuuen

e

ist.  Tndessen ise doch cben diese Quelle der ein-
zige Dirge der angenonnuenen Meinung, dafs Ca-
struccio verheyrathetr gewesen, und seine Staaren
seinen Kindern hinterlassen hale. Nichis desto
weuniger ist hinwiederum in demselben Buche vom
Pagolo Guinigi, als von demwn Evben Castruceio’s,
die Rede. Denn Seite 1. im angeflihvten Buche
Licilst es:

swidie Tisaner bevielen Castrnecio Castracani an

psich, cruannten ilin zu ilivem Fiirsten, nnd

pnach 1him belierrschie sie Paolo Guinigi.**
und 8.5, nachdem von den vieclen Zweigen, in
die sich die Familie Antelminelli geiheilr, die Re-
de gewesen:

s Der grilste Theil dieser Familienzweige iach.

pte der Signorva Filippa, Muuer des Hevrn Paolo

»Guinigi, am 15. May 1407, cine Scheukang

3pill15, ¢

Herr Bernardino hiitte doch zn sciwem eigencen
Ruhme, der ihm so schr ain Herzen gelegen «n
Laben scheint, etwas konsequenter in Anovdnung
der Tamiliensachen seines glorreichen Vorfahren

cevn sollen,
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bis auf seinen Urenkel Pagolo belerrsch-
Len, —

Castruccio war demnach, wic man sielt,
cin ganz ausgezeichneter Mensch, nicht blos
sciner Zeit, sondern auch fritherer Zeiten,
Er war an Gestalt ungewoshnlich grols, und
von vollkomnien ebenmiifsigem Gliederbau;
er bhatte ein so schiones Gesicht, und war
so liebreich und zuvorkommend im Um-
gange, dals von Allen, die mit ihm gespro-
chien hatten, Keiner unbefriedigt von ihun
ging. Die Farbe seines ITaares spielte ins
Iiiibliche, er trug es beschuiiten iiber den
Olhren, nnd zu jeder Zeir, wie es auch stiir-
men und regnen und schneyen nochte,
ging er unbedeckten Hauptes. *5)  Seinen
I'rennden war er wohlwollend und liebreich,
svinen Feinden [Grchterlich, seinen Unter-
thanen gerecht und fremden Michten un-
tvcu; nur wo er durch List und Betrug

15) Noch siehit man ihn genau so, wic er hier
geschildert isr, gemale in einem der grofsen Fresco-
Gemalde, aus dem 14ten Jahrhandert, auf der in-
nern Wand der Kirchholmauer des behannten Cam-
po Santo in Pisa. DMan sicht in dem Gemalde den
Uguceione hoch zn Plerde, neben ilun Castruecio,
Joen Falken auf der Faust.
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nichts ausrichten konnte, mufste ihm die
Gewalt den Sieg verschaffen, 16) und er
pflegte zu sagen: der Sieg miacht dir Ehre,
und micht das Mittel, das dn dazu anwens-
dest. Niemand war je beherzter, sich in
Gefahren zu begeben, als er, und Niemand
schlaner, sich aus Gefahren zu ziehen, '7)

‘und so sagte er oft: DMan mufls Alles un-

ternehmen, sich von michts zuriickschre-
cken lassen, Gott selbst hat ein Wohlgefal-
fen an kraftvollen Minnern: denn man sieht
ja tiglich, wie er die Schwichlinge durch
die Starken ziichtigt. *8) Im tiglichen Um-
gange und Gespriich zeigte er viel Witz und
Launne, entweder beilzend oder [ein, oder

licbenswirdig, und wice er Keinem die Ant-

16) Cum Imperatoris non minus sir, praden-
tia superare, quam gladio.  (J. Caesar, de bello
civili, L. I. 1.)

17) Plurimum  audaciac ad pervienla capeseon-
da, pluvimum consilii, inter ipsa pevicula erar,
sagt Tiwus Livias vom Ilannibal. (L. 21. n. 4.)

1) Fin wunderliches Sophisin, bey dem un-
willkithrlich jedem Beaumarchas Figaro einfillc:
,,denj!z que I'on a v, que flllulfll!cf[)is folie de-
,,Veinit sagesse, ct que de petiies mensonges pro-
(11

duisaient de bonnes groszes verités® ete. —
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wort schuldig blieb, so sah er's auch gern,
dals man ihm auf gleiche Weise antwortete,
Gewisse charakteristische Ziige werden be-
sonders klar in Antworten, die er gegeben,
oder die er von Andern mit Nachsicht und
Wohlgefallen aufgenommen hat; als Bey-
spiele mogen folgende dienen:

Lr hatte eines Tages ein Rebhuhn, das
sonst nur einen Dreyer kostete, miit einemn
Dukaten bezahlt, und da ihm deshalb ein
Freund seine Verschwendung vorwarf, ant-
wortete er: ,,Mir ist ein Dukaten weniger
sswerth, als dir ¢in Dreyer.* —  Ein andrer
Freund warf ihm vor, er miache zn viel Anf-
wand, und Castruccio antwortete: »Wenn
s»»idlas Siainde wiire, so wiirde man bey den
»lesten unsrer Heiligen nicht so viel Auf-
sswand machen.** —  Er sah einst einen jun-
gen Menschen aus demn Hause eines Freu-
denmaidchens kommen, der sehr beschiine
nund betroffen war, dafs er von ihm gese-
hen ward, und rief ihm zu: ,,Du solltest
ssnicht errithen, wenn du herauskdmmst,
miondern wenn du hineingehst.¢¢ —  Apr
ciner Ileise zu Wasser, von Pjsa nach Li-
vorno, betraf ihn Sturm und Unwetter, was
ilin sehr bestiirzt und ingstlich nmachte; ein
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Geliilirte srellte ihm seine Muthlosigkeit vor,
und sagte: sieh doch mich an, ich fiirchte
mich gar nicht. Diesem antwortete Castruc-
cio: ,,Das wundert mich nicht, Jeder von
souns schiitzt sein Leben so hoch als es
ppwerth ist.¢¢ —  Als ihn Jemand fragte:
wie mache icli’s, mir Ansehn in der Welt
zu verschaffen? antwortete er: ,,Mache nur,
ppwenu du dich bey einem Gastmahle zn Ti-
sysche setzest, dals nicht ein Stiaick Holz auf
ysddem andern sitze.* —  Einem, der sich
rithmte, schr viel gelesen zu haben, sagie
er: ,,Es wire besser, du kionntest dich riith-
ssmen, viel davon bebalten zu haben.¢¢ —
Ein Andrer rihmte won sich, er kinne
schr viel trinken, olme betrunken zn wer-
den: ,,Das thut auch cin Ochse,* sagte Ca-
struccio. — DMan tadelte ihn einst itber den
vertraulichen Umgang mit einem Frauenzim-
nier, indeni es unter sciner Wirde sey, sich
von einem Weibe fesseln zu lassen: ,,Ihrirrt
ssgar sehr, sagte Castruccio, ich besilze sie,
ssaber sic nicht mich.*¢— Als einst dic Re-
de vom Caesar war, rief er aus: ,,0 wollte
»Gott, ich stitrbe einst so, wie er starbl¢
-— Bey einem miichtlichen Feste, das zu sci-
“nen Eliren angestellt wur, uberliels er sich
der Irende des Tanzes mehr als gewohulich,
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weshalb ihn ein Freund warnte,
mit den Frauen nicht so viel tanzen und

cr 1moge

springen, weil das seiner furstlichen Wiirde
nicht zustinde: j,Fiwrchte nichts, sagte Ca-
,sStTICCI0, Wen 1an am Tage fur klug und
,,weise hilt, der wird bey Nacht nicht fiar
,,cinen Thoren gelten.® —  Man hat ihn
zuweilen sagen gehort, wenn vom Sundi-
gen die Rede war: ,,Der Weg zur Holle ist
4,50 leicht und bequem, man geht inumer
,,mit geschlossenen Augen und bergab.¢¢ —
Ein Mann, der ihn um etwas zu bitten hat-
te, trug es ihm in einer sehr schwillstigen,
weitschweifizen und langweiligen Rede vor;
diesem sagte er: ,\Wenn du wieder einmal
,,etwas zu bitten hast, 8o schicke einen An-
,ydern dazu zu mir.¢ — Einen Neidischen,
den er lachen sah, fragte er: ,Freuest dn
,»dich, dafs es dir wohl, oder dals escineni
,,Andern iibel geht?¢ — Als er noch ein
Knabe war, und dem Francesco Guinigi
diente, fragte ihn Jemand: Was willst du,
das ich dir schenke, damit du dir nachher
von mir eine Maulschelle geben ldssest?
.,Einen Helm,* antwortete er. — Als er,
bey Gelegenheit eines Aufstandes , einen
Buarger von Lucca hinrichten liefs, der zu
ceiner Erhebung friher sehr viel beygetra-
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gen hatte, tadelte man ihn, dals er einen
alten Freund aufoplere: ,,Ich rdume mir
,yviehmehr ¢inen neuen Feind aus dem
sWege.«« — Er pllegte auch immer dieje~
nigen zu loben, die (ffentlich sagten, sie
wollten mit ihrem Fahrzeuge in Sce gehen,
und es micht thaten, oder die vorgaben, ein
Weib zu freyen, und sie nicht heimfihr-
ten. —  Auch meinte er, es sey wunder=-
lich, dals die Leute, ehe sie ein irden oder
glisern Gefils kauften, es klingen liclsen,
um geman zu prifen, ob es gut und taug-
lich sey, und wenn sic ein Weib freyeten,
sich vorher it dem Ansehen begnuigten. —
Als man ihn fragte, wie er nach seinem
Tode begraben seyn wolle, antwortete er:
,sMit dem Gesichte nach unten: denn ich
sweils nur zu gut, dafs nach meinem Tode
,,in micinen Staaten alles Oberste zu unterst
szekehrt werden wird. ¢ — Wenn soll man
essen, num gesund zu bleiben? fragte ihn
femand: ,,Bist du reich, so ils, wenn du
»phungrig bist; bist du arm, so ifs, wenn
,sd1l was hast.¢ — Einem Manne, auf des-
sen ITause geschrieben stand: Gott mog
Jden Eingang allen Bosen welren, sagte er:

[
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»Du darfst nicht in dein Haus gehen.¢¢ —
Als er ein sehr kleines Haus mit einer sehr
grolsen Thiiwre sah, sagte er: ,,Diefs Haus
»wird einmal aus seiner Thiire herauslau-
fen.¢ — In einem Streite mit dem Gesand-
ten des Konigs Robert von Neapel in Grenz-
angelegenheiten, der von beyden Sciten mit
Heftigkeit gefiihrt ward, sagte der Gesandte
drohend: Du farchtest also den Kénig nicht?
»sIst dein Konig gut oder ist er schlecht¢¢
Er ist gut. ,,Nun warnm willst du denn,
spdals ich gute Leute fuarchte?¢¢

Castruccio Castracani ist vier und vier=
zig Jahr alt geworden, und hat sich in je-
dem Glirckswechsel ein Fiirst und Held ge-
zeigt. So wollte er auch der Welt micht
blos die vielliltige Erinnerung seines Glii=
ckes und seiner Hoheit, sondern auch die
Zeugen seiner Ungliicks - Fille hinterlassen,
und darum sicht man noch heute in dem
Thurme seines Hauses die Ketten, die er
im Geflingnisse getragen, und zum Anden-
ken an diese Zeit seines Elendes fiir immer
in seiner Wohnung aufgehingt hat. So wie
er im Leben weder dem Philip von Mace-
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donien, noch dem Rémer Scipio nachstand,
§0 ist er auch in dem Alter gestorben, iu
dem sie starben; und er hiitte ohne Zwei-
fel den Einen und den Andern weit iiber-
troffen, wenn er statt Lucca Macedonien oder
Rom zum Vaterlande gehabt hiitte.
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